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  .صباحا ١٠الساعة  افتتحت الجلسة في  

من جدول الأعمال: حقـوق الشـعوب الأصـلية     ٦٥البند 
)A/71/228  وA/71/229(  

  حقوق الشعوب الأصلية  ) (أ  

ــع       (ب) ــام الرفيـ ــاع العـ ــة للاجتمـ ــة الختاميـ ــة الوثيقـ متابعـ
ــالمي      ــالمؤتمر الع ــروف ب ــة المع ــة العام المســتوى للجمعي

  المعني بالشعوب الأصلية

ــديز فالنســيا     - ١ ــم المتحــدة   الســيد هرنان (مفوضــية الأم
لحقـــوق الإنســـان): عـــرض تقريـــر فتـــرة الســـنتين المقـــدم مـــن 
ــة       ــن حال ــوق الإنســان ع ــم المتحــدة الســامي لحق ــوض الأم مف

وب الأصــلية صــندوق الأمــم المتحــدة للتبرعــات لصــالح الشــع   
(A/71/228) مـــن  ١٨١، فقـــال إن الصـــندوق دعـــم مشـــاركة

ــني     ــدائم المعـ ــدى الـ ــلية في دورات المنتـ ــعوب الأصـ ــي الشـ ممثلـ
ــوق       ــة بحقـ ــبراء المعنيـ ــة الخـ ــلية، وآليـ ــعوب الأصـ ــايا الشـ بقضـ
 الشعوب الأصلية واجتماعات أخرى كثيرة. ويشـجع التقريـر  
بقــوة جميــع الــدول وغيرهــا مــن الجهــات المانحــة المحتملــة علــى   
النظر في المساهمة في الصندوق لكي يتمكن مـن مواصـلة دعـم    
ــرارات الـــتي تـــؤثر    ــلية في اتخـــاذ القـ مشـــاركة الشـــعوب الأصـ

  حياا.  على
(المقــررة الخاصــة المعنيــة    كوربــوز - الســيدة تــاولي   - ٢

ــا     ــت تقريرهـ ــلية): عرضـ ــعوب الأصـ ــوق الشـ ــيعي بحقـ المواضـ
، فقالــت إــا (A/71/229)الســنوي الثالــث إلى الجمعيــة العامــة  

اضــطلعت خــلال الســنة الماضــية بدراســة لتــأثير تــدابير الحفــظ  
ــة    ــي التقليديـ ــافت أن الأراضـ ــلية. وأضـ ــعوب الأصـ ــى الشـ علـ

ل متزايــد، للشـعوب الأصــلية يجــري إعلاـا أراض محميــة بمعــد  
ورغم أن هذه الإجراءات قد تحمـي التنـوع البيولـوجي لصـالح     
البشــرية جمعــاء، فإــا كــثيرا مــا تــرتبط بانتــهاكات حقــوق        
الإنسان لهذه الشـعوب، مثـل مصـادرة أراضـيهم، وقتـل أفـراد       
مجتمعام وحرمام من مزاولة أنشطة يكسـبون منـها الـرزق.    

راضـيها التقليديــة  وتعـاني الشــعوب الأصـلية الــتي طـردت مــن أ   
من التهميش والفقر، وعادة مـا تسـتبعد مـن آليـات الإنصـاف      
والجـــبر. وأعربـــت عـــن شـــديد أســـفها لأـــا لا تـــزال تتلقـــى  
ــلية     ــعوب الأصـــ ــوق الشـــ ــهاكات حقـــ ــن انتـــ ــكاوى مـــ شـــ

  الحفظ.  باسم
ومنــــذ أن قــــدمت تقريرهــــا إلى الجمعيــــة العامــــة في    - ٣

(فنلنــــدا  ، قامـــت بزيــــارات قطريـــة إلى ســـابمي   ٢٠١٥ عـــام 
، وهنـدوراس في  ٢٠١٥والنرويج والسويد) في آب/أغسطس 

ــاني/نوفمبر   ــرين الثـــ ــارس   ٢٠١٥تشـــ ــل في آذار/مـــ والبرازيـــ
ــا٢٠١٦ ــفها لأن    . وفيمـ ــن أسـ ــل، أعربـــت عـ ــق بالبرازيـ يتعلـ

العديــد مــن الوعــود إلى الشــعوب الأصــلية الــتي تشــردت مــن    
عـن  جراء سد بيلو مونتي لم يتم الوفاء ا. ومع ذلك، أعربت 

سرورها لنبأ إلغـاء مشـروع سـد تابـاهوس، بنـاء علـى الطلـب        
القديم العهد لشعب موندوروكو وغيره من الشعوب الأصـلية  
الــتي تعــيش في هــذا الإقلــيم. واعتــبرت ترســيم حــدود أراضــي  

  الشعوب الأصلية في كاشويرا سيكا تطورا إيجابيا آخر.
وقالـــت إـــا أعطـــت الأولويـــة أيضـــا للرســـائل الـــتي     - ٤
ــتو ــا إلى الحكومـــ ــبيرة  جههـــ ــادة كـــ ــددها زيـــ ات وزادت عـــ

يتعلق بانتهاكات حقوق الشـعوب الأصـلية. ومنـذ بدايـة      فيما
رســالة إلى أكثـــر مـــن   ٥٠أكثــر مـــن  ، أرســـلت ٢٠١٦عــام  
دولــة فيمــا يتعلــق بانتــهاكات طائفــة واســعة مــن الحقــوق   ٣٠

ــوق     ــن الحقــ ــلا عــ ــة فضــ ــة والثقافيــ ــادية والاجتماعيــ الاقتصــ
  .والسياسية  المدنية

ــديم     - ٥ ــة أن عقـــب تقـ ــرورها لملاحظـ ــن سـ وأعربـــت عـ
تقريرها إلى المؤتمر العالمي لحفظ الطبيعة للاتحـاد الـدولي لحفـظ    

، أخــذ المــؤتمر بعــض النتــائج ٢٠١٦الطبيعــة في أيلول/ســبتمبر 
التي توصلت إليها في الاعتبـار في قراراتـه، مثـل ضـرورة حمايـة      

مــن الأنشــطة أراضــي الشــعوب الأصــلية وأقاليمهــا ومواردهــا  
غـير المسـتدامة، والتـداخل بـين المنـاطق المحميـة والأراضـي الــتي        
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تحفظها الشعوب الأصلية واتمعات المحلية، وضـرورة تحسـين   
مشاركة منظمات الشعوب الأصلية في هيكـل الاتحـاد الـدولي    

  لحفظ الطبيعة.
ــبتمبر   - ٦ ــا   ٢٠١٦وفي أيلول/سـ ــدمت تقريرهـ ــا، قـ أيضـ

الإنسـان عـن آثـار اتفاقـات الاسـتثمار      الثاني إلى مجلس حقوق 
. وســـوف (A/HRC/33/42)الدوليـــة علـــى الشـــعوب الأصـــلية  

تقــدم تقريرهــا الثالــث والنــهائي عــن الموضــوع إلى الــس في   
  .٢٠١٧عام 

ــة      - ٧ ــل إلى الجمعيـ ــيعي المقبـ ــا المواضـ ــت إن تقريرهـ وقالـ
سـوف يتـابع المناقشـات الـتي جـرت في       ٢٠١٧م العامة في عـا 

ويستكشف كيفـي يـؤثر الـتراع     ٢٠١٦المنتدى الدائم في عام 
ــوق       ــى حق ــة عل ــة الانتقالي ــات الســلام والعدال المســلح، واتفاق
الإنسان للشعوب الأصلية، ولا سيما حقهم في معرفة الحقيقـة  

  وفي العدالة والجبر.
ــذ       - ٨ ــا ستواصــل أيضــا رصــد تنفي ــداف وأكــدت أ أه

التنمية المستدامة عن كثب. وتشـكل الشـعوب الأصـلية نسـبة     
ــها تشــكل نســبة     ٥ ــة مــن ســكان العــالم، ولكن في  ١٥في المائ

المائة مـن أفقـر الشـعوب في العـالم. ورغـم أـا اعتـبرت إدراج        
إشارات إلى الشعوب الأصلية في المؤشرات المتصلة بالإنتاجيـة  

استعراضات التقدم الـوطني   الزراعية، والتعليم، وفي الحاجة إلى
تطــورا إيجابيــا، فإــا أعربــت عــن أســفها لأن أهــداف التنميــة   
المســتدامة لا تتضــمن إشــارات إضــافية إلى الشــعوب الأصــلية   
بين غاياا ومؤشراا. وقالـت إـا تـود أن تـذكر بأـا حثـت       
ــة رصــد       ــة بغي ــة إلى بيانــات موزع ــذا الإدراج والحاج ــى ه عل

ــرز في تق  ــدم المحــ ــة في   التقــ ــة العامــ ــدم إلى الجمعيــ ــا المقــ ريرهــ
  .(A/69/267) ٢٠١٤  عام
ســيوافق الــذكرى الســنوية  ٢٠١٧وأضــافت أن عــام   - ٩

العاشرة لإعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصـلية  
وأـــا ســـوف تواصـــل إيـــلاء اهتمـــام وثيـــق لتطبيـــق أحكامـــه  

النطاق. فسد الفجوة بين الاعتراف بحقـوق الشـعوب    الواسعة
الأصلية على الصعيد الدولي وإعمال هذه الحقـوق علـى أرض   
الواقع لا يزال الشاغل الرئيسي لها، وكررت التزامهـا بصـفتها   
ــذ الــدول والأمــم المتحــدة        ــررة خاصــة برصــد كيفيــة تنفي مق

ب الإعــلان والوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر العــالمي بشــأن الشــعو      
  الأصلية.

وقالت في ختام كلمتها إا تود أن تؤكـد مـن جديـد      - ١٠
التزامها بتعزيز حقـوق الشـعوب الأصـلية بالتعـاون الوثيـق مـع       
الشعوب الأصلية نفسـها وبالتنسـيق مـع الآليـات والمؤسسـات      
الدولية المعنية بالأمر. وكـررت الإعـراب عـن التزامهـا بمعالجـة      

هـا حقـوق الإنسـان وأن    ما يعـرض عليهـا مـن تحـديات تواجه    
جهودهــــا لمنــــع نشــــوء هــــذه الحــــالات  تكــــون اســــتباقية في 

  تفاقمها.  أو
(إسبانيا): قال إنه عملا بتوصيات المقـرر  السيد نونو   - ١١

ــعوب     ــة الشـ ــى اتفاقيـ ــديق علـ ــبانيا بالتصـ الخـــاص، قامـــت إسـ
ــام   ــة لعـ ــلية والقبليـ ــة  ١٩٨٩الأصـ ــالات المعونـ ــت وكـ . وقامـ

ــة    ــبانية بتشـــجيع تنظـــيم حلقـــات عمـــل إقليميـ والتنميـــة الإسـ
الأمريكيـة ـدف تيسـير الحـوار      - ووطنية في البلدان الأيبيريـة 

إعمــــال الحــــق في الموافقــــة الحــــرة والمســــبقة  الثلاثــــي بشــــأن
والمستنيرة. وتساءل عما إذا كان احتـرام هـذا الحـق بخصـوص     

  تدابير الحفظ يختلف عن تطبيقه في حالة المشاريع التجارية.
(الولايـات المتحـدة الأمريكيـة): قالـت     السيدة بروك   - ١٢

إــا تقــدر الكــثير مــن التوصــيات الــواردة في التقريــر، علــى أن 
وفد بلـدها لا يتفـق مـع بعـض مضـمونه، بمـا في ذلـك وصـف         
الإجــراءات الـــتي اتخــذا حكومـــة بلــدها فيمـــا يتعلــق بمنتـــزه     
يلوستون الوطني ومنتزه يوسيمتي الوطني. ورغـم أن الشـعوب   
الأصلية كانت مستبعدة في الماضـي مـن هـذين المنتـزهين، فـإن      

اريخي الولايــات المتحــدة تعمــل حاليــا علــى إدراج الوجــود الت ــ
  للشعوب الأصلية في المواد التفسيرية للمنتزهين.
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واقترحت المقررة الخاصة في تقريرهـا إصـلاح المبـادئ      - ١٣
التوجيهية العملية لتنفيذ اتفاقية التـراث العـالمي، والـتي تتضـمن     
ــادئ      ــديل المب ــالمي. وتم تع ــراث الع ــع الت ــيين مواق إجــراءات لتع

الأطـــراف علـــى لتشـــجيع الـــدول  ٢٠١٥التوجيهيـــة في عـــام 
ــة الحــرة والمســبقة والمســتنيرة للشــعوب       ــى الموافق الحصــول عل
ــك،      ــوء ذلـ ــها. وفي ضـ ــع لحمايتـ ــمية مواقـ ــد تسـ ــلية عنـ الأصـ
تســاءلت عمــا إذا كانــت المقــررة الخاصــة توصــي بإدخــال أي  

  تنقيحات إضافية.
(المكســيك): قــال إن الســيد دي لا مــورا سالســيدو   - ١٤

لـدورة الثالثـة والـثلاثين لـس     غواتيمالا والمكسيك طالبتا في ا
حقــوق الإنســان بتجديــد ولايــة المقــررة الخاصــة لفتــرة ثــلاث   

  سنوات وأيدت البلدان الأعضاء في الس هذه المبادرة.
ــادئ       - ١٥ ــا إن المبــ ــة في تقريرهــ ــررة الخاصــ ــت المقــ وقالــ

التوجيهية العملية لتنفيـذ اتفاقيـة التـراث العـالمي، الـتي حـددت       
لممتلكـات في قائمـة التـراث العـالمي وحمايـة      إجراءات تسجيل ا

وحفظ المواقع، لا تتطلب مشاركة الشعوب الأصلية. ولذلك 
ــديل إجــراءات تقيــيم المواقــع        ــه تســاءل مــا الســبيل إلى تع فإن
المحتملة في المبادئ التوجيهية العملية لمواءمتها مع إعـلان الأمـم   
المتحــدة بشــأن حقــوق الشــعوب الأصــلية، ومــا الإصــلاحات   

  التي ينبغي إدخالها إلى طريقة تنفيذ الاتفاقية.
ــو    - ١٦ ــز بلانكـ ــيد رويـ ــررة  السـ ــكر المقـ ــا): شـ (كولومبيـ

ــة       ــاديمي بشــأن الولاي ــدى أك ــى مشــاركتها في منت الخاصــة عل
القضائية للشعوب الأصلية والوصـول إلى العدالـة، الـذي عقـد     

ــا في شــباط/فبراير   ــة   ٢٠١٦في كولومبي ــال إن نســبة عالي . وق
اطق المحميـة في بلـده تقـع في أراضـي الشـعوب الأصـلية       من المن ـ

ــوارد     ــة والمـ ــات المحليـ ــة اتمعـ ــل في حمايـ ــد يتمثـ ــرض واحـ لغـ
الطبيعيــة علــى حــد ســواء. وثمــة علاقــة تــربط بــين الحقــوق         
ــلية وتـــدابير الحفـــظ، ويجـــب حـــل    الإقليميـــة للشـــعوب الأصـ

  التعقيدات الكامنة في تنفيذها.

ــال إالســـيد نـــاكي   - ١٧ ن بلـــده يعمـــل علـــى  (كنـــدا): قـ
النـــهوض بـــالحكم الـــذاتي وتقريـــر المصـــير للشـــعوب الأصـــلية 
ــدعم      ــي لـ ــاملة بالأراضـ ــات شـ ــى مطالبـ ــا علـ ــاوض معهـ ويتفـ
حقوقها في هذه الأراضي. كمـا يقـوم بصـورة اسـتباقية بـدعم      
الشـــعوب الأصـــلية في ســـعيها لتحقيـــق التنميـــة الاقتصـــادية      

لومـات عـن   والاجتماعية والثقافيـة. وقـال إنـه يرحـب بـأي مع     
أحكام قانونية رئيسية وأفضل الممارسات من أجل تعزيـز ـج   
إزاء الحفظ يراعي حقوق الشعوب الأصـلية، وبشـأن الثغـرات    
والحواجز التي تمنع الـدول مـن اعتمـاد ـج قـائم علـى حقـوق        

  الإنسان إزاء الحفظ وما يمكن عمله للتغلب عليها.
وروبي): قالـت  (المراقبـة عـن الاتحـاد الأ   السيدة واكر   - ١٨

إن حقوق الشعوب الأصلية والحفظ ينبغي أن يعتبرا مفهـومين  
يعـزز الواحـد منــهما الآخـر بــدلا مـن أن الواحــد منـهما ينفــي      
الآخر. وأضافت إن إحدى قواعـد النـهج القـائم علـى حقـوق      
الإنسان إزاء الحفظ هي الاعتراف الكامل بمشـاركة الشـعوب   

قـررة الخاصـة علـى علـم     الأصلية. وتساءلت عما إذا كانـت الم 
بـــأي ممارســـات جيـــدة اعتمـــدا الـــدول ومكنـــت الشـــعوب  
الأصـلية مـن المشــاركة في تنفيـذ القــرارات وكـذلك في عمليــة     
صنع القرار، ربما من خلال تمكين الشعوب الأصلية من حمايـة  

  المنتزهات الوطنية وإدارا.
(الهند): قال إن الهند تؤيد بقـوة تعزيـز   السيد جوشي   - ١٩

وحماية حقوق الشـعوب الأصـلية، ولـذلك فقـد أصـيبت بخيبـة       
أمل مما قالته المقـررة الخاصـة عـن الهنـد في تقريرهـا. ويبـدو أن       
ــة      ــر صــادر عــن منظمــة غــير حكومي ــه يســتند إلى تقري مــا قالت
واحدة استخدمت مصادر ثانوية للمعلومات. وعلى حد علـم  

ويكـرس  وفده، لم تستشر أي وكالة من الوكالات الحكومية. 
دستور الهنـد العمـل الإيجـابي لصـالح قبائلـها المسـجلة. وارتـأى        
ــتي      ــد ال ــة في الهن ــة اتمعــات القبلي أن مــن المضــلل جــدا مقارن
عاشـــت جنبـــا إلى جنـــب مـــع اتمعـــات المحليـــة الأخـــرى في  
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اتمـــع الهنـــدي المتنـــوع والتعـــددي منـــذ آلاف الســـنين مـــع   
ى معينة من العـالم،  الشعوب الأصلية التي تعيش في أجزاء أخر

والتي ما برحت تعاني من ظلم كـبير منـذ قـرون. ولـذلك فـإن      
الهنــد تحــث بقــوة المقــررة الخاصــة علــى تــوخي قــدر أكــبر مــن  
ــات       ــراد معلوم ــن إي ــاع ع ــا والامتن ــداد تقاريره ــد إع ــة عن الدق

  .انتقائية وغير صحيحة
(المغــرب): قالــت إن حمايــة حقــوق     الســيدة مفلــح   - ٢٠

ج تشـاركي عـالمي    يتطلبان اتباعوتعزيزها الشعوب الأصلية 
ــع       ــى جميـ ــعوب علـ ــذه الشـ ــة لهـ ــات الإنمائيـ ــى الاحتياجـ يراعـ
المســــتويات الحكوميــــة، كمــــا أشــــارت المقــــررة الخاصــــة في 
تقريرهــا. وأضــافت أن وفــدها يــود أن يســتمع إلى المزيــد مــن   

آليــات الشــكاوى الملائمــة ثقافيــا الــتي ذكرــا   عــنالمعلومــات 
  ة في تقريرها.المقررة الخاص

(النرويج): قالت إن النـرويج تقـدر    السيدة كاتاناشو  - ٢١
الحــوار الصــريح والبنــاء الــذي دار أثنــاء زيــارة المقــررة الخاصــة 

 في النــــرويج والســــويد وفنلنــــدا في آب/ صــــاميإلى منطقــــة 
، وأثنـــت علـــى العمـــل الـــذي تضـــطلع بـــه  ٢٠١٥أغســـطس 

المقررة الخاصة بخصوص تأثير اتفاقات الاستثمار الدوليـة علـى   
حقوق الشعوب الأصلية. وتصيغ النرويج حاليا معاهدة ثنائية 
نموذجية للاستثمار تعالج فيهـا هـذه المسـألة. وكمـا لـوحظ في      

بـتغير المنـاخ    تقرير المقررة الخاصة، ستشجع المبـادرات المتعلقـة  
الطبيعـة،   حفـظ على إنشاء مناطق محميـة وتنفيـذ أنشـطة     أيضا
ــ ــاركةكون توسـ ــة    مشـ ــات المحليـ ــلية واتمعـ ــعوب الأصـ الشـ

جدا لإنجاح الإطار العالمي الجديد بشأن تغـير المنـاخ.    ةضروري
ــارت إلى ــى    ٢٢ أن وأشـ ــدقت علـ ــتى الآن صـ ــة فقـــط حـ دولـ

لشـــعوب الأصـــلية اتفاقيـــة منظمـــة العمـــل الدوليـــة المتعلقـــة با 
)، وقالـت إـا تـود    ١٦٩(الاتفاقية رقم  ١٩٨٩والقبلية، لعام 

أن تعرف كيف تعمل المقررة الخاصة حاليا مع منظمـة العمـل   
  الدولية على تشجيع توسيع نطاق التصديق.

(البرازيـل): قـال   السيد فاندرلي كافالكـانتي جونيـور     - ٢٢
ــة إن البرازيـــل شـــهدت مـــؤخ  . ففـــي راً عـــدة تطـــورات إيجابيـ

، أنشـــأت الحكومـــة الـــس الـــوطني للسياســـات ٢٠١٦ عـــام
وظيفـة إلى المـلاك    ٢٠٠المتعلقة بالشعوب الأصلية، وأُضـيفت  

الــوظيفي للمؤسســة الوطنيــة للشــعوب الأصــلية. كمــا أنــه في   
، تم ترسيم مساحة إضـافية  ٢٠١٦و  ٢٠٠٨الفترة بين عامي 

ــدرها  ــومتر ٩١ ٠٠٠قـ ــع كيلـ ــن مربـ ــي الأ مـ ــعوب لراضـ لشـ
يمكن لكل مـن ولايـة المقـررة الخاصـة      كيفصلية. وتساءل الأ

والمنتدى الدائم المعني بحقـوق الشـعوب الأصـلية وهيئـة الخـبراء      
ــتي      ــوق الشــعوب الأصــلية أن يســهم في المناقشــة ال ــة بحق المعني
تجري حاليا حول زيادة مشاركة الشعوب الأصـلية في أنشـطة   

  الأمم المتحدة.
ــر   - ٢٣ ــيدة بيكـ ــدانمرك السـ ــدها   (الـ ــد بلـ ــت إن وفـ ): قالـ

ــررة الخاصــة، وبتوصــياا بشــأن ضــرورة       ــر المق يرحــب بتقري
ــارف الشــعوب الأصــلية      ــى النحــو الواجــب بمع ــراف عل الاعت
وخبراــا عنــد حمايــة الطبيعــة. وفي هــذا الســياق، هنــاك أهميــة   
قصــوى لاحتــرام حقــوق الشــعوب الأصــلية في تقريــر المصــير،  

ــة الحــرة   ــى    وفي المشــاركة، وفي الموافق والمســتنيرة والمســبقة عل
وجه الخصوص. وتعمل الدانمرك بنشـاط، جنبـا إلى جنـب مـع     
غرينلانــد، علــى توطيــد تلــك المبــادئ علــى جميــع المســتويات.  

علـى الصـعيد    التي اتبعتوطلبت أمثلة على أفضل الممارسات 
ــري  الشــعوب شــعب مــن  نجــاح دولــة و  وأســفرت عــن القط

بشـأن قضـايا    ةعمـل سـوي  الأصلية وأنصـار حمايـة الطبيعـة في ال   
  حماية الطبيعة.

(جمهورية تترانيا المتحـدة): قالـت إن    السيدة مادوهو  - ٢٤
ــوارد في      ــى الادعــاء ال ــه عل ــود أن يعــرب عــن تحفظات وفــدها ي

بشأن وجود شعوب أصـلية في جمهوريـة    ةالخاص ةتقرير المقرر
تترانيا المتحدة، إذ لا يوجد هناك شعوب كهـذه ينطبـق عليهـا    

مـم المتحـدة والاتحـاد الأفريقـي. وقـد راجـت فكـرة        تعريف الأ
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ــتحقير     ــة الاســتعمارية واســتغلت ل الشــعوب الأصــلية في الحقب
اتمعات المحلية الأقـل تنميـة باعتبارهـا أقـل شـأنا مـن الناحيـة        

أي تفكير نقدي منذئذ لتنقيح هذا التعريـف.   يجرالثقافية. ولم 
ــذلك ــإن ول ــا المتحــدة   ف ــة تتراني ــول صــتجــد جمهوري عوبة في قب

  الفكرة والتعريف نفسه.
(المقــررة الخاصــة المعنيــة    زكوربــو - الســيدة تــاولي   - ٢٥

بحقوق الشعوب الأصلية): قالت إنه لا بد مـن الحصـول علـى    
مستنيرة من مجتمعـات الشـعوب الأصـلية    وموافقة حرة مسبقة 

تعـيين   موافقتها عندعلى أي إجراء يمسها مباشرة، بما في ذلك 
الطبيعة ومواقع التراث العالمي. ولا ينبغـي كفالـة    حفظمناطق 

كفالــــة و بــــلالتشــــاور مــــع اتمعــــات الأصــــلية فحســــب، 
مشــاركتها كــذلك. وأحاطــت علمــا بالتحفظــات الــتي أبــداها 
وفــد الولايــات المتحــدة علــى الملاحظــات الــواردة في تقريرهــا  
ــوطني.     ــيمتي الـ ــزه يوسـ ــوطني ومنتـ ــتون الـ ــزه يلوسـ ــأن منتـ بشـ

بالتغييرات التي ذكـر الوفـد أـا أُدخلـت      هارحيبوأعربت عن ت
علــى إدارة المنتزهــات. وكــان الهــدف المتــوخى في التقريــر هــو 

ــة   ــتي كانــت   علــىســرد أمثل ــعالممارســات ال  المنتزهــاتفي  تتب
ــى معالجــة      ــات عل ــة في الماضــي ــدف تشــجيع الحكوم الوطني

ــةمســائل  ــثلاثين    قديم ــة وال ــدورة الرابع ــدمت توصــية في ال . وق
 ٢٠١٠نة التـراث العـالمي الـتي عقـدت في برازيليـا في عـام       للج

وأيــدا المقــررة الخاصــة بشــأن تشــكيل فريــق استشــاري معــني 
بالشــعوب الأصــلية لمســاعدة الــدول في تحديــد مواقــع التــراث   
العــالمي، وتنظــر اللجنــة في إنشــاء هــذا الفريــق ووضــع مبــادئ   

  توجيهية بشأن هذه المسألة.
لخاصة إلى مسألة الحمايـة القانونيـة،   وتطرقت المقررة ا  - ٢٦

فقالت إن الأحكام التي تكفل حماية حقوق الشعوب الأصـلية  
ــوق الشــعوب      ــرد في الإعــلان بشــأن حق ــة لم ت ــه المعرفي ونظم

فقـــط،  ١٦٩الأصـــلية واتفاقيـــة منظمـــة العمـــل الدوليـــة رقـــم 
في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي واتفـاق بـاريس       أيضـا  وردت بل

اخ. وفيمــا يتعلــق بالممارســات الحســنة، تجــدر  بشــأن تغــير المن ــ
الشــعوب  تقــوم بــه الإشــادة بالــدور القيــادي المتزايــد الــذي     

الأصـــلية في الإدارة المشـــتركة للمنـــاطق المحميـــة في أســـتراليا     
وبحماية حقوق الشـعوب الأصـلية الـتي يوفرهـا قـانون حقـوق       
الغابات في الهند، والإشادة كذلك بالنهج القائم علـى حقـوق   

ينـــادي بـــه الاتحـــاد الـــدولي لحمايـــة الطبيعـــة.  الـــذينســـان الإ
ــك       ــم ذل ــزال رغ ــا لا ت ــة إ ــررة الخاصــة قائل واســتدركت المق

ــارير   إعــلان  بســببتشــريد الشــعوب الأصــلية   عــنتتلقــى تق
التقليدية محمية طبيعـة، وإـا لهـذا السـبب أوصـت في       اأراضيه

لدولي لحمايـة  المؤتمر العالمي لحماية الطبيعة الذي عقده الاتحاد ا
ــة   ٢٠١٦الطبيعــة في أيلول/ســبتمبر  ــأن تقــوم منظمــات حماي ب

  آليات للشكوى. بإنشاءالطبيعة، وليس فقط الدول، 
وأشارت المقررة الخاصة أيضا إلى أا تتخذ إجـراءات    - ٢٧

ــى    ــرة التصــديق عل ــة   لتوســيع دائ ــة منظمــة العمــل الدولي اتفاقي
والفلــبين. وخــلال ، وأــا بــدأت بالســويد وفنلنــدا  ١٦٩ رقــم

الاجتماع الأخير لهيئة الخبراء المعنية بحقـوق الشـعوب الأصـلية    
في جنيف، تم الاتفاق على تعزيـز التعـاون بـين الهيئـة والمنتـدى      
 الدائم وولاية المقررة الخاصـة وعلـى أن يقـدم كـل طـرف مـن      

تنفيـذ   الطريقة التي اتبعهـا لتشـجيع  الثلاثة تقريرا عن  الأطراف
حقـــوق الشـــعوب الأصـــلية وعـــن إجـــراءات  الإعـــلان بشـــأن

للــذكرى الســنوية العاشــرة لهــذا  تمهيــداالمتابعــة الــلازم اتخاذهــا 
. وفيمــــا يتعلـــق بتعزيـــز مشــــاركة   ٢٠١٧في عـــام   الإعـــلان 

الشعوب الأصلية في الجمعية العامة، قالت المقررة الخاصـة إـا   
لشــعوب الأصــلية، ولكــن لفئــة خاصــة  ه ينبغــي تعــيينتــرى أنــ
  .من مشاركتها التعيين اهذ لئلا يحد الحرصي توخ بشرط

واعترفت المقررة الخاصة بالشواغل التي أعربـت عنـها     - ٢٨
في ذلـك   ساجمهورية تترانيا المتحدة، ولكنها قالت إن هناك أُنا

وذكّـرت  صـلية.  الأشـعوب  ال مـن هويـة   هويتـهم  يعتبرونالبلد 
حقــوق الشــعوب الأصــلية يرســخ مفهــوم  بشــأنالإعــلان بــأن 
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من يعرفـون أنفسـهم    في بلد التعريف الذاتي للهوية، وإذا وجد
ــة تــدابير   الأشــعوب مــن البــأم  صــلية، ينبغــي أن تتخــذ الدول

  لمناقشة هذه المسألة ومعالجتها.
(جمهورية تترانيا المتحـدة): قالـت إن    السيدة مادوهو  - ٢٩

شـــعوب مـــن هويـــة ال تعتـــبر هويتـــها هنــاك أقليـــات في بلـــدها 
رف حكومــة جمهوريــة تترانيــا المتحــدة بوجــود  صــلية. وتعتــالأ

ــة التنمويـــة وتتخـــذ    ــا مـــن الناحيـ أقليـــات متـــأخرة عـــن غيرهـ
الحكومة تدابير لتلبية احتياجاا. فقد قامت الحكومـة مـثلاً في   

بمنح اتمعـات المحليـة الصـغيرة الـتي يعـيش أهلـها        ٢٠١١عام 
علــى الصــيد الــبري وجمــع الثمــار اســتثناءً مــن لــوائح تســجيل   

القرى، حيث مكنت أفراد هذه اتمعـات   في راضيالأملكية 
من تسجيل أنفسهم بصـورة جماعيـة بوصـفهم قـرى. كمـا أن      
الماســـاي، الـــذين كـــانوا غالبـــا لا يملكـــون أي أراضٍ، منحـــوا 

كيلومتر مربـع مـن الأراضـي، بينمـا فُرضـت الحمايـة        ٢ ٥٠٠
ــة    ١ ٥٠٠علـــى  ــا ممـــرا بـــالغ الأهميـ كيلـــومتر مربـــع باعتبارهـ
  البرية.  للحياة

(الجمهوريــة الدومينيكيــة): الســيدة غوزمــان مــاديرا    - ٣٠
ــة البحــر      ــة ومنطق تكلمــت باســم جماعــة دول أمريكــا اللاتيني

قالت إن الجماعة تؤكد مجددا على التزامهـا بتنفيـذ   فالكاريبي، 
الوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر العــالمي المعــني بالشــعوب الأصــلية،       

نها تقريــر مفوضــية حقــوق   بالتوصــيات الــتي تضــم   ورحبــت
ــتي ــدف إلى      ــثلاثين وال ــة وال الإنســان المقــدم في دورــا الثاني

كذلك بخطة العمـل علـى نطـاق     ورحبتتحسين هيئة الخبراء، 
المنظومة التي اعتمدت لكفالة اتباع ج متسق لتحقيق غايـات  

 وأعربـت عـن دعـم   الإعلان بشأن حقـوق الشـعوب الأصـلية.    
لعملية التشاورية الـتي يضـطلع ـا رئـيس     لبلدان الجماعة أيضا 

الجمعيـــة العامـــة بشـــأن التـــدابير الـــتي يمكـــن اتخاذهـــا لضـــمان  
مشاركة ممثلي الشعوب الأصـلية ومؤسسـاا في الاجتماعـات    

، تعنـيهم التي تعقدها هيئات الأمم المتحدة بشـأن المسـائل الـتي    

ــة    وحثـــت ــراط في العمليـ ــلة الانخـ ــى مواصـ ــيين علـ ــع المعنـ جميـ
  بنشاط.

ــة المســتدامة      - ٣١ ــة ترحــب بخطــة التنمي ــت إن الجماع وقال
الفقــر   القضــاء علــى الــتي تعتــرف بالصــلة بــين     ٢٠٣٠لعــام 

ــلا  ــة الـ ــاواة و ومكافحـ ــظمسـ ــو   حفـ ــق النمـ ــب وتحقيـ الكوكـ
ــاج الاجتمــاعي. فالقضــاء     ــز الإدم الاقتصــادي المســتدام وتعزي

 الإنصاف يستلزمالمتسمة بعلى الفقر وتحقيق التنمية المستدامة 
بــذل الجهــود علــى جميــع المســتويات ويســتلزم كــذلك إدمــاج  
الفئات الضعيفة مثل الشـعوب الأصـلية. وتشـجع خطـة عمـل      
أديس أبابا الصادرة عن المـؤتمر الـدولي الثالـث لتمويـل التنميـة      
علـــى التعـــاون وتبـــادل المعـــارف وتعتـــرف بمســـاهمة المعـــارف 

ــاه الاجت   ــة في الرفـ ــات التقليديـ ــارات والممارسـ ــاعي والابتكـ مـ
وســبل العــيش المســتدامة. وفي هــذا الصــدد، تعتــرف الجماعــة   
بأهمية الممارسـات الزراعيـة التقليديـة المسـتدامة وتؤيـد حقـوق       

اســـتغلال مواردهـــا ونظمهـــا التقليديـــة في الشـــعوب الأصـــلية 
المعمول ا في حيـازة الأراضـي مـن أجـل تعزيـز قاعـدة إنتـاج        

طبيعيـة. وتقـر الجماعـة    أكثر استدامة تفضي إلى تحسين البيئة ال
بـه الشـعوب الأصـلية     تقـوم العمل الجماعي الذي يسهم به بما 
ــظفي  ــددة     حفـ ــات المتعـ ــدعم المفاوضـ ــوجي وتـ ــوع البيولـ التنـ

الأطراف الـتي تجـري حاليـا لحمايـة بـراءات الاختـراع المتعلقـة        
والتــدابير الراميــة إلى    ومعــارف الأجــداد  بالمعــارف التقليديــة  

والمنصــــف للفوائــــد المتأتيــــة مــــن  تشــــجيع التقاســــم العــــادل
ــابات     ــاء وشـ ــين نسـ ــة تمكـ ــدعم الجماعـ ــا تـ ــتخدامها. كمـ اسـ
الشعوب الأصلية وبناء قدران، وترحب بزيـادة اهتمـام لجنـة    

  وضع المرأة بوضعهن.
ــة و  - ٣٢ ــها قائلـ ــة   اختتمـــت كلمتـ ــة العامـ ــرار الجمعيـ إن قـ
بعـض قيمهـا    بفضليعترف بأن الشعوب الأصلية،  ٦٩/٣٢٧

لا تكـن  ”و “ لا تكـن لصـا  ”ومبادئها التقليدية، مثـل مبـادئ   
الــتي يعتنقهــا شــعب الأنــديز،  “ لا تكــن كســولا”و “ كــذابا
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تســهم إســهاما ملموســا في اتمــع عــن طريــق تعزيــز الالتــزام   
الفــردي والجمــاعي بتحســين شــفافية الإدارة العامــة وتشــجيع   

المســؤولية في وتتحلــى بخــدمات عامــة شــاملة للجميــع  تقــديم 
  إطار التنمية المستدامة.

الجماعــــة  باســــم(بليــــز): تكلمــــت الســــيدة يونــــغ   - ٣٣
الكاريبيـــة، فقالـــت إن الـــدول الأعضـــاء في الجماعـــة تواصـــل  
ــوق        ــلان بشــأن حق ــال للإع ــذ الفع ــى ضــمان التنفي ــل عل العم

ولايتـه علـى   الأمين العـام المنتهيـة    وشكرتالشعوب الأصلية، 
وضع خطـة عمـل علـى نطـاق منظومـة الأمـم المتحـدة لكفالـة         

ــج واضــح المعــالم داخــل المنظومــة، وضــمان مشــاركة   اتبــاع
 تعنيهـا الشعوب الأصلية بفعاليـة في العمليـات والقـرارات الـتي     

في اية المطاف. وتتابع الجماعة بحماس المشاورات التي تجـري  
صــلية ومؤسســاا مــن  بشــأن ســبل تمكــين ممثلــي الشــعوب الأ 

المشــاركة بشــكل أكــبر في الاجتماعــات الــتي تعقــدها هيئــات   
وتـــدعم العمـــل الممتـــاز الـــذي  المعنيـــة بـــالأمرالأمـــم المتحـــدة 

يضطلع به صندوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات لصـالح الشـعوب      
ــها      ــة نفسـ ــأت دول الجماعـ ــدد. وأنشـ ــذا الصـ ــلية في هـ الأصـ

صـــلية في الإطـــار تضـــمن تمثيـــل الشـــعوب الأ اوزارات ولجانـــ
الوطني وتضمن مشاركتها الفعالـة في جميـع المسـائل الـتي تمـس      

  تنميتها الاجتماعية والثقافية والاقتصادية.
وأضافت أن الجماعة الكاريبية تفتخـر بأـا شـاركت      - ٣٤

، ٢٠٣٠في صياغة الوثيقة النهائية لخطة التنمية المستدامة لعـام  
لشــعوب الأصــلية.  الــتي تتضــمن ســت إشــارات محــددة إلى ا    

ويجب السعي إلى تنفيـذ الخطـة مـن منظـور قـائم علـى حقـوق        
ــا يتماشــى مــع الإعــلان بشــأن حقــوق الشــعوب      الإنســان، بم
الأصلية وبمشـاركة الشـعوب الأصـلية باعتبارهـا مـن الشـركاء       
وأصحاب الحقوق في العملية. وسـوف تواصـل دول الجماعـة    

افحـة التمييـز   العمل على إاء انتهاكات حقوق الإنسـان ومك 

تقــف بحــزم إلى  ضــد جميــع الشــعوب الأصــلية في منطقتــها و    
  التزامها بمساعدة السكان الأصليين في تنمية أنفسهم. جانب

لغـات الشـعوب الأصـلية    لقائلـة إن   واختتمت كلمتها  - ٣٥
ــة ال   ــة في ثقاف ــها،   قيمــة جوهري ــع جوانب شــعوب الأصــلية بجمي

ــا ــن     بم ــة. ول ــارف التقليدي ــاء المع ــك بق ــفيفي ذل ــراض توق  انق
فلسفات الشعوب الأصلية وتقاليدها التي يغلب عليهـا الطـابع   

بإحيـاء   معـا  الدول والشعوب الأصـلية  إذا التزمتالشفهي إلا 
تلــك اللغــات. ولــذلك تنضــم الجماعــة إلى الجمعيــة العامــة في   

ــدعوة إلى إعــلان ســنة دو   ــات الشــعوب الأصــلية في   ال ــة للغ لي
  أو في أقرب وقت ممكن. ٢٠١٨  عام
(المكســيك): تكلــم   الســيد دي لا مــورا سالســيدو    - ٣٦

مجموعــة أصــدقاء الشــعوب الأصــلية، فقــال إن اموعــة  باســم
تدرك قيمة العمل في شـراكة مـع الشـعوب الأصـلية مـن أجـل       
حمايــة التنــوع البيولــوجي المشــترك في العــالم، وستواصــل دعــم  
مشاركة الشعوب الأصلية مشاركة فعالة في تصميم مبـادرات  
الحفــظ وتنفيــذها ورصــدها. ويجــب علــى العــالم أن يــتعلم مــن 

ارسات الحفظ التقليدية للشعوب الأصـلية وأن يواصـل نقـل    مم
المهارات التقنية التي تمكن الشـعوب الأصـلية مـن المشـاركة في     

  إدارة الحفظ.
ــا   - ٣٧ ــم المتحــدة    ءوينبغــي الاحتف بإنجــازات صــندوق الأم

عوب الأصــلية، الــذي دعــم مشــاركة    للتبرعــات لصــالح الش ــ 
ــا ــن   مـ ــرب مـ ــعوب الأصـ ــ  ٢ ٠٠٠يقـ ــي الشـ ــن ممثلـ لية في مـ

ــلال      ــدة خـ ــم المتحـ ــية في الأمـ ــرار الرئيسـ ــنع القـ ــات صـ عمليـ
السنوات الثلاثين الماضـية، بوصـفها مسـاهمة في حمايـة حقـوق      

ــاالشــعوب الأصــلية وتعزيز  ــدول   ه ــع ال ــة جمي . وتحــث اموع
ســتمد يوالمــانحين المحــتملين علــى المســاهمة في الصــندوق الــذي  

مليـة التشـاور   أهميته من دعمه مشاركة الشعوب الأصلية في ع
التي دف إلى تعزيز مشاركتها في المناقشات الدائرة في الأمـم  
المتحــدة. وأعــرب عــن ثنــاء اموعــة علــى الرؤســاء الســابقين  
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ــذين تم     ــة الـ ــارين الأربعـ ــة والمستشـ ــة العامـ ــاليين للجمعيـ والحـ
تـزامهم والطريقـة   للا نظـرا  ،اختيارهم للنهوض بتلك المشاركة

أداروا ـــا المشـــاورات. ومـــا زالـــت  المنفتحـــة والشـــفافة الـــتي
اموعة على ثقة بأنه سيتم التوصل إلى نتائج شـاملة للجميـع   

 أضـــاف إنبحلـــول ايـــة الـــدورة الحاليـــة للجمعيـــة العامـــة. و 
الــدول الأعضــاء والشــعوب الأصــلية واتمــع   اموعــة تحــث

المــدني والأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة علــى مضــاعفة الجهــود    
أكـبر عـدد ممكـن مــن     نظــر وجهـات تمرارية تمثيـل  لضـمان اس ـ 

  الشعوب الأصلية.
بطلب مجلس حقوق الإنسـان   رحب في ختام كلمتهو  - ٣٨

إلى هيئة الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصـلية إجـراء دراسـة    
ــة  أفضــل الممارســات والتحــديات المتصــلة بمكافحــة     عــنعالمي

ــه الشــعوب الأصــلية في مجــال       ــز الــذي تواجه الأعمــال التميي
تواجهـه   التجارية والحصول على الخدمات المالية، لا سـيما مـا  
  نساء الشعوب الأصلية صاحبات المشاريع من تمييز.

(المراقبـة عـن الاتحـاد الأوروبي): قالـت      السيدة واكر  - ٣٩
ــوق الشــعوب       ــم المتحــدة بشــأن حق ــن إعــلان الأم إن كــلا م

 تية قـد تمخض ـ الأصلية والمؤتمر العالمي المعني بالشـعوب الأصـل  
ــاتية جديـــدة. ويـــنعكس مبـــدأ    ــرامج وأدوات سياسـ عنـــهما بـ

صــــميم خطــــة التنميــــة المســــتدامة الشــــمولية الــــذي هــــو في 
، في التعهــد بعــدم تــرك أي أحــد خلــف الركــب  ٢٠٣٠ لعــام

 تسـتحق  الـتي ويكتسي أهمية خاصة بالنسبة للشـعوب الأصـلية   
ت وأعرب ـ، إلى جانب الفئات الضـعيفة الأخـرى.   ا أكبراهتمام

إشارات محددة إلى الشـعوب الأصـلية    عن ارتياحها لما تراه من
  في الغايات المتعلقة بالأمن الغذائي والتعليم.

ــى      - ٤٠ ــة للشــعوب الأصــلية عل ولمســاعدة اتمعــات المحلي
لهـا ويمكـن    وتعـود ملكيتـها   مسـتقاة مـن مجتمعاـا   جمع بيانات 

المدرجـة في   الاستفادة منها في تحقيق غايـات التنميـة المسـتدامة   
الاتحـــاد الأوروبي مســـاعدة ماليـــة  يقـــدم، ٢٠٣٠خطـــة عـــام 

لمشـــروع متصـــفح الشـــعوب الأصـــلية مـــن خـــلال الصـــك       
 المعــــنيبرنــــامج الالأوروبي للديمقراطيــــة وحقــــوق الإنســــان و

لتحــديات الــتي تواجــه تحقيــق المنــافع العامــة العالميــة ل بالتصــدي
مماثلـة   امنح ـ الاتحـاد  المنبثق عـن صـك التعـاون الإنمـائي. وقـدم     

ــؤون       ــدولي لشـ ــل الـ ــق العامـ ــة، والفريـ ــل الدوليـ ــة العمـ لمنظمـ
 ومركــــز، اتالغابــــ شــــعوبالشــــعوب الأصــــلية، وبرنــــامج 

ــعوب ــدولي الأصـــلية الشـ ــات لبحـــوث الـ والتعلـــيم،  السياسـ
المعــروف باســم مؤسســة طبطيبــا، وحلــف الشــعوب الأصــلية   

  آسيا.  في
ن وسيكتســي النــهج القــائم علــى الحقــوق في التعــاو       - ٤١

، ويشـمل جميـع   ٢٠١٤الإنمائي الذي اعتمـده الاتحـاد في عـام    
حقوق الإنسان، أهمية حيوية في تعزيز دور الشـعوب الأصـلية   
ــة المســتدامة. وينطــوي هــذا     ــذ أهــداف التنمي في تخطــيط وتنفي

شـاركة فعالـة   ملشعوب الأصلية وممثليها ا مشاركةالنهج على 
 اـــ ضـــطلعي تيفي جميـــع مراحـــل عمليـــة التعـــاون الإنمـــائي الـــ

ــك    ــا في ذل ــرص الانخــراط في    المشــاركةالاتحــاد، بم ــيم ف في تقي
  أنشطة التنمية المستدامة والفوائد المترتبة على ذلك.

خطة عمل الاتحـاد الأوروبي بشـأن    إن قائلة وأضافت  - ٤٢
 دفعــت ٢٠١٩-٢٠١٥حقــوق الإنســان والديمقراطيــة للفتــرة 

ــزام خطــوة أخــرى  ــإدراج  إلى الأمــام هــذا الالت النــهج القــائم ب
ــة للاتحــاد.     وشمــلعلــى الحقــوق في جميــع الإجــراءات الخارجي

ــة       ــوق الاقتصــادية والاجتماعي ــى الحق ــة العمــل عل ــز خط تركي
والثقافية حماية المدافعين عن حقوق الإنسـان المعنـيين بالمسـائل    
ــة     ــياق مواجهـ ــلية في سـ ــعوب الأصـ ــي والشـ ــة بالأراضـ المتعلقـ

 هــذا يتطلــباخ. وســوف الاسـتيلاء علــى الأراضــي وتغــير المن ــ
أيضــا إيــلاء المزيــد مــن الاهتمــام لتنفيــذ مبــادئ الأمــم   التركيــز

  المتحدة التوجيهية بشأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسان.
عــــن اهتمــــام الاتحــــاد  في ختــــام كلمتــــها وأعربــــت  - ٤٣

ــرر  ــر المقـ ــ ةالأوروبي بتقريـ ــ ةالخاصـ ــعوب   ةالمعنيـ ــوق الشـ بحقـ
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ــلية  ــه  (A/71/229)الأصـ ــذه  وارتياحـ ــذي اتخـ ــرار الـ ــس للقـ مجلـ
تعـديل ولايـة   شـأن  الثالثة والثلاثين ب في دورتهحقوق الإنسان 

 طبقـا لمـا جـاء في   هيئة الخبراء المعنية بحقـوق الشـعوب الأصـلية    
الوثيقـــة الختاميـــة للمـــؤتمر العـــالمي بشـــأن الشـــعوب الأصـــلية. 

يتوقــع الاتحــاد الأوروبي أن يــؤدي تمديــد الولايــة إلى تنشــيط   و
ــدول     ــب الـ ــن جانـ ــات مـ ــل الممارسـ ــادل أفضـ ــوارات وتبـ الحـ

  الأعضاء والشعوب الأصلية.
(الـــدانمرك): تكلـــم باســـم بلـــدان     الســـيد بيترســـن   - ٤٤

ــمال الأوروبي ( ــدا   الشــ ــويد وفنلنــ ــدانمرك والســ ــلندا والــ أيســ
وق الشـعوب الأصـلية   )، فقـال إن تعزيـز وحمايـة حق ـ   والنرويج

أولوية طويلـة الأمـد. وسـيتطلب تحقيـق أهـداف إعـلان        نيمثلا
 اتســقم الأمــم المتحــدة بشــأن حقــوق الشــعوب الأصــلية عمــلا

ــادة       ــة زي ــى أهمي ــدولي. وشــدد عل ــوطني وال ــى الصــعيدين ال عل
مشاركة ممثلي الشعوب الأصلية في جميع محافل الأمـم المتحـدة   

لـس الاقتصـادي والاجتمــاعي   ا ولــيس في، المعنيـة ـذا الأمـر   
. وعـلاوة علـى ذلـك، ينبغـي ألا يشـارك      فقـط  وهيئاته الفرعية

 في بـل منظمات غـير حكوميـة    في إطارممثلو الشعوب الأصلية 
ــار ــة لا تعكــس الســمات      إط ــات الحالي ــدة، لأن الفئ ــة جدي فئ

الفريــدة لهــذه الشــعوب. وأعــرب عــن أمــل بلــدان الشــمال        
بشــأن العمليــة  للجميــع ئج شــاملةالأوروبي في التوصــل إلى نتــا

التشاورية المتعلقة بمشاركة الشعوب الأصـلية في الاجتماعـات   
  بحلول اية الدورة الحالية.

ــائلا استرســلو  - ٤٥ لشــعوب الأصــلية ينبغــي لهــا أن   ا إن ق
تتمتــع بــالحق في تقريـــر المصــير وفي أن تستشــار في عمليـــات     

ــا تــأثيرا مباش ــ      را، بمــا ذلــك  صــنع القــرار الــتي قــد تــؤثر عليه
بالتنوع البيولوجي والحفـظ. وشـكر    اصةالخ بالتدابير يتعلق ما

المقررة الخاصـة المعنيـة بحقـوق الشـعوب الأصـلية علـى تسـليط        
الضــوء في تقريرهــا علـــى العلاقــة القويــة بـــين حمايــة التنـــوع      

نفيذ الإعلان. وأعرب عن تقدير بلـدان الشـمال   تالبيولوجي و

 وقال إـا توافـق بقـوة   لتوصيات الواردة في تقريرها لالأوروبي 
على أنه ينبغي للـدول الأعضـاء ومنظمـات الحفـظ والشـعوب      
ــوجي     ــوع البيولــ ــون التنــ ــات لصــ ــئ تحالفــ ــلية أن تنشــ الأصــ

  الطبيعة.  وحماية
وأعرب عن ترحيب بلدان الشمال الأوروبي بالولايـة    - ٤٦

طلـب  بصـلية و الجديدة لهيئة الخبراء المعنية بحقـوق الشـعوب الأ  
مجلس حقوق الإنسان منها إجـراء دراسـة عالميـة بشـأن أفضـل      
ــوق الشــعوب الأصــلية.      ــة بحق الممارســات والتحــديات المتعلق
وستمثل هـذه الدراسـة أيضـا فرصـة جيـدة لتعزيـز الحـوار بـين         
الشعوب الأصـلية والـدول الأعضـاء بشـأن تحـديات محـددة في       

السـنوية العاشـرة   سياق تنفيذ الإعلان. ومـع اقتـراب الـذكرى    
 ـــ  ــاء بأهداف ــد آن الأوان للوفـ ــلان، فقـ ــعيدين   هللإعـ ــى الصـ علـ

  الوطني والدولي على حد سواء.
(الولايـات المتحـدة الأمريكيـة): قالـت      السيدة بروك  - ٤٧

تنقيح ولاية هيئة الخـبراء، الـتي   لإن بلدها نصير قوي للإعلان و
ن ينبغي أن تساعد الدول الأعضاء على تحقيـق أهـداف الإعـلا   

علــى  تعديلــهاهيئــة الخــبراء بعــد  ةالهامــة. وســوف تــزداد قــدر 
الاستجابة لشواغل الشعوب الأصـلية؛ والنظـر في الانتـهاكات    

ــة والــتي مض ــ   واســتقاءفتــرة قصــيرة علــى وقوعهــا؛     تالجاري
؛ وتقديم المشـورة التقنيـة بشـأن وضـع     هاالمعلومات من مصادر

ليــات توصــيات آبنــاء علــى مــا جــاء في تشــريعات وسياســات 
لإقامــة الأمــم المتحــدة. وأعربــت عــن تأييــد وفــد بلــدها أيضــا  

بحقـوق   ةبـين هيئـة الخـبراء والمقـررة الخاصـة المعني ـ      أكـبر  تعاون
  الشعوب الأصلية لكي يعزز كل منهما عمل الآخر.

وأردفت قائلة إن وفد بلدها يؤيد زيادة توسيع ولايـة    - ٤٨
الأصــلية، صــندوق الأمــم المتحــدة للتبرعــات لصــالح الشــعوب  

ويــدعو في الوقــت نفســه إلى المزيــد مــن الشــفافية فيمــا يتعلــق   
ــندوق و  ــإدارة الصـ ــنح بـ ــاء المـ ــوعي  إعطـ ــادة الـ ــرا لأن زيـ ، نظـ
ــالأموال المتاحــة س ــ ــادة تنــوع ؤدي إلى تب مجموعــة المــتلقين.   زي
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البحث  ستواصل الولايات المتحدة واختتمت كلمتها قائلة إن
علــى  إلى التركيــز نظومــة الأمــم المتحــدة  بم تــؤديعــن ســبل  

سـيما زيـادة مشـاركة ممثلـي      احتياجات الشعوب الأصـلية، لا 
  الشعوب الأصلية في اجتماعات الأمم المتحدة.

مـن   شـعبا  ٥٥(بيرو): قال إن هناك  السيد هاسيغاوا  - ٤٩
لغــة؛  ٤٨الشــعوب الأصــلية في بــيرو، تتحــدث مــا مجموعــه      

البلــد وتســهم هــذه الشــعوب إســهاما لا يقــدر بــثمن في ثقافــة 
ن إوهويتـه مــن خــلال تقاليــدها ومعارفهــا وعاداــا. وأضــاف  

بــيرو تعــزز المســاواة الاجتماعيــة واحتــرام حقــوق الشــعوب       
الأصلية وتكفلهما، وفقا للصـكوك الدوليـة ذات الصـلة. وقـد     

قانون يتعلق بالمشـاورة المسـبقة، ممـا يجعـل      ٢٠١١سن في عام 
فاقيـة منظمـة العمـل    تنفيـذ ات  في بلـدان المنطقـة   مـن أوائـل  بيرو 

ــام    ــلية والقبليــــة لعــ ــأن الشــــعوب الأصــ  ١٩٨٩الدوليــــة بشــ
ــم ــال. ١٦٩ (رقــــ ــذا اــــ ــد   ) في هــــ ــتى الآن، تم عقــــ و حــــ

مشــاورة بــين الدولــة والشــعوب الأصــلية، شــارك فيهــا        ٢٤
مـن   ٦٠٠ من جماعات الشـعوب الأصـلية و   ٢٠يربو على  ما

اتمعـــــات المحليـــــة. وتناولـــــت المشـــــاورات تنميـــــة قطـــــاع 
ــة البيئــــة، والصــــحة،      ــدروكربونات، والتعــــدين، وحمايــ الهيــ

  واللغات، والتعليم الثنائي اللغة المتعدد الثقافات.
وســـيلة مثلـــى كر بـــين الثقافـــات االحوبـــ إيمانــا منـــها و  - ٥٠

بإنشـاء   بـيرو  للمحافظة على حقوق الشعوب الأصـلية، قامـت  
منتديات مشتركة على الصعيدين المحلي والـوطني وأنشـأت في   

حدة من المناطق المنتجة للـنفط صـندوقا للطـوارئ مـن أجـل      وا
إدارتــه مجلــس يشــارك فيــه ممثلــون مــن       يتــولىحمايــة البيئــة و 

الشعوب الأصـلية وخصصـت الأمـوال لحمايـة حقـوق الملكيـة       
العائدة للمجتمعات المحلية. وجرى تشـكيل فريـق عمـل يضـم     
الشــعوب الأصــلية حــتى يتســنى تــوفير منصــة دائمــة لتنســيق        

ياسات العامة التي م هذه الشـعوب. وجـرى التوصـل إلى    الس
ــات مهمــة بشــأن    ــع الخــدمات العامــة   تكييــفاتفاق تقاليــد م

. وكخطوة أولية، أتيحـت في  طريقة حيااالشعوب الأصلية و
  السجلات المدنية خدمات متعددة اللغات.

بيرو تـرى الاعتـراف بأراضـي    واختتم كلمته قائلا إن   - ٥١
وأقاليمهــا وحمايتــها مســألة ذات أولويــة.    الشــعوب الأصــلية  

وتحقيقا لهـذه الغايـة، أعـادت تصـنيف بعـض الأقـاليم بوصـفها        
أقـــاليم للشـــعوب لأصـــلية وهـــي تتصـــدر الجهـــود الراميـــة إلى  
معالجــة المشــاكل الــتي تواجههــا اتمعــات الأصــلية في منطقــة  
الأمــازون، مـــن قبيــل إزالـــة الغابـــات ومــنح ســـندات ملكيـــة    

  الأراضي.
(الفلـبين): قالـت إن الفلـبين يوجـد      السيدة ناتيفيداد  - ٥٢

حقــوقهم في  إنمليــون مــن الســكان الأصــليين، و ١٤ــا نحــو 
ــريعات      ــتور والتشـــ ــة في الدســـ ــدادهم مكرســـ ــي أجـــ أراضـــ

الصلة. فقـد سـلم قـانون حقـوق الشـعوب الأصـلية بحـق         ذات
الشــعوب الأصــلية في تقريــر المصــير وبجــواز تطبيــق القــوانين       

ناظمة لحقوق الملكية وشرط الحصـول علـى موافقتـها    العرفية ال
الحرة المسـبقة عـن علْـم فيمـا يتصـل بـأي عمليـات للتنميـة قـد          
تترتب عليها آثار تمس هـذه الشـعوب ومواردهـا. ويبلـغ عـدد      

ر المحليـة  أبناء الشعوب الأصلية الأعضاء في سلطات صنع القرا
  .عضو ٢ ٠٠٠حاليا حوالي 

بـالغ  دور ب ـ تقـوم لشـعوب الأصـلية   ا إن قائلة أردفتو  - ٥٣
في حمايـة البيئـة وحفـظ التنـوع البيولـوجي. وقالـت إن        الأهمية

حكومـــة بلـــدها تعمـــل مـــع برنـــامج الأمـــم المتحـــدة الإنمـــائي  
والرابطة الفلبينية للتنمية المشتركة بين الثقافات، وهـي منظمـة   

 ملايـين  ٦,٧٨قيمتـه   تبلـغ  غير حكومية، على تنفيـذ مشـروع  
إلى تحســـين حمايـــة البيئـــة والتنـــوع البيولـــوجي   دولار يهـــدف

ــة  ــاكنوحمايـ ــة  الأمـ ــة المقدسـ ــا القبليـ ــي الـــتي تحفظهـ  والأراضـ
لشــعوب الأصــلية واتمعــات المحليــة. والغــرض مــن المشــروع ا

التزاماـا الدوليـة،    الوفـاء بشـروط  أيضا مساعدة الفلـبين علـى   
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ــن  ١١ولا ســيما الهــدف   ــالتنوع   هــداف آيتشــي أم ــة ب المتعلق
  البيولوجي في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي.

 واليلحــــــوأصــــــدرت الفلــــــبين شــــــهادات ملكيــــــة   - ٥٤
ــينملا ٤,٥ ــي    يـ ــن أراضـ ــار مـ ــدادهكتـ ــك  الأجـ ــا في ذلـ ، بمـ

حـــول جبـــل    المنتشـــرةماناديـــا   لقبائـــل أصـــدرا  شـــهادات
هاميجويتان. وعلاوة على ذلك، أنشأت الحكومة فرقـة عمـل   

الوكالات لمعالجة شواغل الشـعوب الأصـلية إزاء    مشتركة بين
وانتــهاكات  طردهــا بــالقوة منــها  و يهاالاســتيلاء علــى أراض ــ 

ــتي تتعــرض لهــا  حقــوق الإنســان  ــة  . ال ــها قائل واختتمــت كلمت
ــة العمــل  إن ــة صــكوك إصــدار  منعــت فرق ــع  ملكي لأمــلاك تق

ــع      أراضــي داخــل ــن صــحة جمي ــالتحقق م ــت ب الأجــداد وقام
مجتمعــات  الــتي تعــود إلىســتخدام الأراضــي الوثــائق المتعلقــة با
  .الشعوب الأصلية

ــتوس    - ٥٥ ــز سيسـ ــيدة بيريـ ــت إن   السـ ــيك): قالـ (المكسـ
مليونا الـذين يعيشـون في    ١٥السكان الأصليين البالغ عددهم 

المكسيك هم جزء لا يتجزأ من الهوية والتراث الـوطنيين. وإن  
ن خـلال  المكسيك سعت إلى تحقيق التنمية الشاملة الحقيقيـة م ـ 

ــهم    ــاس ويتـ ــام، دون المسـ ــة حيـ ــهم ونوعيـ تحســـين مداخيلـ
  الثقافية أو بالتراث الطبيعي لكوكب الأرض.

وشـــجعت الـــدول الأعضـــاء علـــى الامتثـــال للوثيقـــة    - ٥٦
الختاميــة للمــؤتمر العــالمي المعــني بالشــعوب الأصــلية مــن خــلال  
ــاه الشــعوب الأصــلية في صــلب السياســات العامــة.     وضــع رف

فضــل وســيلة للقيــام بــذلك هــي تعزيــز الاســتقلال   ورأت أن أ
الـــذاتي للشـــعوب الأصـــلية وتكييـــف السياســـات العامـــة مـــع  
احتياجاــا المحــددة. وقالــت إنــه تم إنشــاء مكتــب للــدفاع عــن  
الحق في الاقتراع وغيره من الحقوق المدنية للشـعوب الأصـلية.   
 وإن المكسيك تعاونت أيضا مع برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي 
من خلال استضـافة بوابـة تعـنى بالممارسـات الجيـدة مـن أجـل        
إقامة العدل، مع التركيز على الحقوق والتفاعل بين الثقافـات.  

ــا      ــتي تواجههـ ــدة الـ ــديات العديـ ــن التحـ ــرغم مـ ــى الـ ــه علـ وإنـ
المكسيك، فهي ملتزمة بكفالة مواصلة تمتع السـكان الأصـليين   

  بكامل حقوقهم.
ات بلدها في المحافل المتعـددة  وأضافت قائلة إن مساهم  - ٥٧

 لحوار بين الثقافات مع الشعوب الأصـلية ما لالأطراف أثبتت 
. وإن المكسيك وغواتيمـالا تقـدمان كـل سـنة     من قيمة مضافة

ــان      ــوق الإنسـ ــأن حقـ ــرارا بشـ ــان قـ ــوق الإنسـ ــس حقـ في مجلـ
ــام      ــتي تســتحق اهتم ــات ال والســكان الأصــليين يحــدد الأولوي

وفـد بلـدها المبـادرة الراميـة إلى      يؤيـد لُهـا. و اتمع الدولي ويحلِّ
بحقــوق الشــعوب الأصــلية  ةالمعنيــ ةالخاصــ ةتمديـد ولايــة المقــرر 

لثلاث سنوات إضافية. ويدعو إلى زيـادة عـدد الخـبراء في آليـة     
ــراءات     ــع الإجــ ــيق مــ ــين التنســ ــبعة وإلى تحســ ــبراء إلى ســ الخــ

ــرى. و ــرورة الأخـ ــأت ضـ ــات     ارتـ ــن المناقشـ ــد مـ ــراء مزيـ إجـ
ــدائم المعــني بقضــايا        بشــأن ــاليب عمــل المنتــدى ال تحســين أس

  الشعوب الأصلية.
وتابعــت القــول إن مــن دواعــي ســرور حكومتــها أن     - ٥٨

على النـهوض بنسـاء    المقبلةلجنة وضع المرأة ستركز في دورا 
ــلية. و ــادة  طالبـــت بالشـــعوب الأصـ ــافية لزيـ بـــذل جهـــود إضـ

 مشــــاركة الشــــعوب الأصــــلية في جميــــع اجتماعــــات الأمــــم 
ــدة، علــى وجــه    إذ المتحــدة؛  إن معارفهــا يمكــن أن تكــون مفي

 كلمتـها قائلـة  الخصوص، في أعمال الجمعية العامة. واختتمت 
إن المكسيك ستواصل تعزيز الحوار مع الشعوب الأصلية على 

  الصعيد الوطني.
(كولومبيـا): كـرر تأكيـد دعـم      السيد رويـز بلانكـو    - ٥٩

مشـــاركة الشـــعوب  بلـــده للإصـــلاحات الراميـــة إلى زيـــادة    
ــدافها      ــى أن أهـ ــدد علـ ــدة، وشـ ــم المتحـ ــل الأمـ ــلية داخـ الأصـ
واحتياجاا يجب أن تنعكس في أي استراتيجية تعتمد في هـذا  
الصــدد. وقــال إن كولومبيــا عــدلت تشــريعاا مــن أجــل مــنح 
الشــعوب الأصــلية قــدرا أكــبر مــن الاســتقلال الــذاتي، حيــث    
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ــا الآ  ــة في كولومبي ــإدارة مواردهــا  يــؤذن للمجتمعــات المحلي ن ب
الخاصــة في مجــالات الرعايــة الصــحية والتعلــيم والميــاه والمرافــق  

تم إنشـاء آليـات لتـأمين الحمايـة القانونيـة      والصحية الأساسية. 
للأراضي التي كانـت تشـغلها الشـعوب الأصـلية أو تملكهـا في      
السابق. وإن التدابير التي جعلـت كولومبيـا تتقـدم خطـوة نحـو      

ــد ــليةأراضٍ  تحديـ ــعوب الأصـ ــل   للشـ ــا بكامـ ــا فيهـ يعتـــرف لهـ
في المائة من الأراضـي الوطنيـة الـتي     ٢٩,٦تنطبق على  الحقوق

  تعود ملكيتها إلى الشعوب الأصلية.
وأردف قائلا إن حكومة بلده ملتزمة بمبدأ عـدم تـرك     - ٦٠

 وهـي . ٢٠٣٠الركب الـوارد في خطـة عـام     عن خلفيتأحد 
الاعتراف باللغــات تعمــل علــى وضــع سياســة لغويــة تقضــي ب ــ

لغـــة كلغـــات رسميـــة إلى جانـــب  ٦٥الأصـــلية البـــالغ عـــددها 
الإسـبانية في كولومبيـا. واعترافـا منـها بتعـرض النسـاء للخطـر        
ــد أقامــت       ــوقهن، فق ــهوض بحق ــة الن ــتراع المســلح وبغي ــاء ال أثن

امــرأة مــن  ١ ٢٨٠تــدريبا علــى المهــارات القياديــة لأكثــر مــن 
إن قانون حقـوق   لمته قائلاكنساء الشعوب الأصلية. واختتم 
ــتلزم القيــام ب الضــحايا واســترداد الأراضــي    عمليــة تشــاور  يس

ــة بتعويضــــات    لمســــاعدة ضــــحايا الــــتراع المســــلح في المطالبــ
واســتعادة أراضــيهم. وإن كولومبيــا تــدرك جيــدا أهميــة تمكــين  
ــلية، ومســـاعدا في التغلـــب علـــى الظـــروف    الشـــعوب الأصـ

ة التحـول في البلـد في إطـار    الصعبة، وكفالة إدماجهـا في عملي ـ 
  سعيه إلى تحقيق السلام والمساواة والعدالة الاجتماعية.

ــزتالســيدة   - ٦١ ــا): قالــت إن اعتمــاد   ومــاس راميري (كوب
في الشـــعوب الأصـــلية  حققتـــهالإعـــلان هـــو انتصـــار تـــاريخي 

. ومع ذلـك،  أجدادهاالاعتراف بحقوق  نيل من أجلكفاحها 
طا كـبيرة في حمايـة حقـوق    وبالرغم من أن كوبا قطعـت أشـوا  

السكان الأصـليين، الـذين يشـكلون أكثـر مـن خمسـة في المائـة        
من سكان العالم، فإن العديد من مجتمعـات الشـعوب الأصـلية    
لا تزال تتعرض للعنف والتـهميش والاسـتيلاء علـى أراضـيها.     

ألفــا مــن الســكان   ١٢٠ففــي كوبــا وحــدها، قُتــل أكثــر مــن   
  وصول المستعمرين. ما منغضون ثلاثين عاالأصليين في 

وأضــافت قائلــة إن وفــد بلــدها يحــث اتمــع الــدولي      - ٦٢
ــر المصــير للشــعوب      ــراف بالمســاواة والحــق في تقري ــى الاعت عل
ــى     ــاظ علـ ــا في الحفـ ــالم وحقوقهـ ــاء العـ ــع أنحـ ــلية في جميـ الأصـ
مؤسســـاا وثقافاـــا وتقاليـــدها الروحيـــة، دون خـــوف مـــن   

واءمة سياسات الحفظ مع قـيم  العنصرية والتمييز. وإنه ينبغي م
ــاء وأجــداد ا  ــت لشــعوب الأصــلية.  آب ــد أثبت الدراســات في  وق

الواقع أن المناطق الـتي تمـارِس فيهـا الشـعوب الأصـلية ملكيتـها       
  غالبا ما تكون مصانة بشكل أفضل مقارنة بالمناطق ااورة.

وأعادت تأكيدها حق جميع الثقافات في الحفاظ علـى    - ٦٣
ــها،      ــا ويتـ ــا وثيقـ ــرتبط ارتباطـ ــتي تـ ــة الـ ــات التقليديـ الممارسـ
وأعربت عن تأييدها حـق دولـة بوليفيـا المتعـددة القوميـات في      

شــعوب الأنــديز الأصــلية المتمثــل في   أحــد تقاليــدالــدفاع عــن 
ــاء    ــدول الأعضـ ــت الـ ــا. وحثـ ــغ أوراق الكوكـ ــام  مضـ في ختـ

علـــى حمايـــة حقـــوق القبائـــل واتمعـــات المحليـــة في   تـــهاكلم
ومـن ثمـار    ومعـارف الأجـداد  الاستفادة من المعارف التقليديـة  

  تلك المعارف.
(الاتحاد الروسـي): قالـت إن الاتحـاد     السيدة أنيتشينا  - ٦٤

 مـــن لأقليـــاتلم ينقطـــع يومــا عـــن دعـــم تطلعــات ا  الروســي  
نحـو أكمـل وأكثـر     الشعوب الأصلية إلى التمتـع بحقوقهـا علـى   

فعاليــة وإنــه سيواصــل هــذا الــدعم. وقالــت إن حكومــة بلــدها 
تعتبر الإعلان أداة مهمة لحماية حقوق الشعوب الأصلية علـى  
الصــعيدين الــوطني والــدولي، ولكـــن كــل دولــة مــن الـــدول       
الأعضــاء مســؤولة عــن تحديــد الأدوات اللازمــة لضــمان تلــك  

شـعوب الأصـلية.   الحقوق علـى أسـاس الاحتياجـات المحـددة لل    
ذ الاتحــاد الروســي خطــة طويلــة الأجــل للتنميــة المســتدامة  ونفّــ

الشــعوب الأصــلية في شمــال روســيا وســيبيريا      مــن لأقليــاتل
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والشــرق الأقصــى وعــين العديــد مــن أمنــاء المظــالم الإقليمــيين   
  للشعوب الأصلية.

وتابعــــت قائلــــة إن مســــألة زيــــادة مشــــاركة ممثلــــي   - ٦٥
ئات الأمم المتحدة، التي أثيرت مـؤخرا  الشعوب الأصلية في هي

في اتمــع الــدولي، ينبغــي أن تعــالج بحــذر. فهنــاك علــى الأقــل  
ــان شــاركة بشــكل  فرصــة الم لشــعوب الأصــلية لتتيحــان  هيئت

ــين أن       ــدائم، في حـ ــدى الـ ــبراء والمنتـ ــة الخـ ــا آليـ ــر، وهمـ مباشـ
وكالات الأمم المتحدة الأخرى قد وضـعت إجـراءات خاصـة    

الأصــلية في المسـائل المواضــيعية، ممـا يســمح   لإشـراك الشـعوب   
امتثـــال الـــدول للمعاهـــدات.  عـــنبتقـــديم تقـــارير بديلـــة  الهـــ

الهدف الرئيسـي ينبغـي أن يتمثـل في زيـادة وعـي       فإنولذلك، 
ــالفرص المتاحــة له ــ   أصــلا للمشــاركة في   االشــعوب الأصــلية ب

ــة     ــات الدوليــ ــن المنظمــ ــا مــ ــدة وغيرهــ ــم المتحــ ــات الأمــ هيئــ
  الصلة.  ذات
وأعربت عـن ترحيـب وفـد بلـدها بالإصـلاحات الـتي         - ٦٦

اقترحتها آلية الخبراء في الدورة الثالثة والـثلاثين لـس حقـوق    
الإنسان. وقالت إا تأمل في أن تركز الهيئة في المسـتقبل علـى   

ــادل أفضــل الممارســات    ــاءجمــع وتب ــى   أثن ــذ الإعــلان وعل تنفي
ــأ   ــاء بشـ ــبراء إلى الـــدول الأعضـ ــوق تقـــديم مشـــورة الخـ ن حقـ

ــة الشــعوب الأصــلية. واختتمــت   ــها قائل ــادة عــدد  إن  كلمت زي
ــة      أعضــاء ــوة إيجابي ــو خط ــبعة أشــخاص ه ــة الخــبراء إلى س  آلي
  .فيها كفالة التمثيل الجغرافي العادل بشرط

ــدريكس   - ٦٧ ــيدة ديـ ــت إن    السـ ــا): قالـ ــوب أفريقيـ (جنـ
حكومة بلدها أثبتت بوضوح منذ إنشاء النظام الـديمقراطي في  

قيــا التزامهــا بالنــهوض بحقــوق الإنســان للشــعوب  جنــوب أفري
واتمعــــات الأصــــلية، لا ســــيما الالتــــزام بتحقيــــق تنميتــــها 
الاجتماعية والاقتصادية. وإن مجلس اللغات في عمـوم جنـوب   

 لتطـوير ويئتها  المواتيةأفريقيا قد أنشئ دف تعزيز الظروف 
 اللغــات واســتخدامها، بمــا في ذلــك لغــات الشــعوب الأصــلية. 

التدابير التشريعية في الاعتبار الهياكل القياديـة التقليديـة    تأخذو
وقيمــة المعــارف الأهليــة. وإضــافة إلى ذلــك، قالــت إن المواقــع  
الثقافية والدينية أعيد ترميمها وإن مجتمعات الشعوب الأصـلية  

وأراضـــي الأراضـــي التراثيـــة  المطالبـــة باســـتملاكلهـــا الحـــق في 
 الـتي . وإن جنوب أفريقيا ترحب بالمشـاورات الجاريـة   الأجداد
ــي ــة بم إلى معالجــة  ترم شــاركة الشــعوب  المســألة المهمــة المتعلق

. وإن تعنيهــــاالأصــــلية في اجتماعــــات الأمــــم المتحــــدة الــــتي 
ــتي تخصــنا   ”فكــرة  ــا في المســائل ال ــروح   “لا غــنى عن تجســد ال

  .“عدم تخلف أحد عن الركب”الحقيقية لمبدأ 
الخطـوة التاليـة للمجتمـع الـدولي      إنلت قائلة واسترس  - ٦٨

تتمثل في وضع اتفاقية بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية تـنص      
على توفير سـبل الانتصـاف الفعالـة في الحـالات الـتي ارتكبـت       
فيها انتهاكات لحقوق الإنسان وعلى معاقبة الجنـاة، مـع عـدم    

ارتـأت  من العقـاب. و  مع مذنب بتركه يفلت التسامح إطلاقا
هناك حاجـة ملحـة إلى وضـع صـك دولي ملـزم قانونـا مـن         أن

ــل     ــتي تواصـ ــان الـ ــوق الإنسـ ــهاكات حقـ أجـــل التصـــدي لانتـ
ــلية     ــعوب الأصـ ــد الشـ ــا ضـ ــة ارتكاـ ــبر الوطنيـ ــركات عـ الشـ

ــا. و  ــيها ومواردهـ ــا وأراضـ ــذه ومجتمعاـ ــبة هـ ــت بمحاسـ  طالبـ
    ــن تجــاوزات مرو ــه م ــوم ب ــا تق ــى م ــا عــة الشــركات عل تعتبره

ــادةل أعمــاالشــعوب الأصــلية  ــة إب ــها . واختتمــت جماعي كلمت
إن مبدأ الموافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة يجب ألا يكـون   قائلة

في الواقع موضوع قانون يجـب   يكونمجرد دليل، بل ينبغي أن 
  الامتثال له.

(دولــة بوليفيــا المتعــددة القوميــات):     الســيدة ســابيا   - ٦٩
امة مع مختلـف  قالت إن بوليفيا تعمل على مواءمة سياساا الع

الصـــكوك المتعلقـــة بحقـــوق الشـــعوب الأصـــلية الـــتي صـــدقت  
إجـراء تغـيير هيكلـي لإدراج الحقـوق      كان لا بـد مـن  عليها. و

ــم المتحــدة بشــأن      ــة المكرســة في إعــلان الأم ــة والجماعي الفردي
ــة     ــة. وإن دول ــة اللامركزي ــوق الشــعوب الأصــلية في الدول حق
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ــن حك   ــتفيد مـ ــات تسـ ــددة القوميـ ــا المتعـ ــعوب بوليفيـ ــة الشـ مـ
الأصــلية ومعارفهــا ومــن مبــادئ التضــامن والتكامــل والمعاملــة  
بالمثــل والإدمــاج والإنصــاف والكرامــة والمســاواة في الفــرص.  

ــع المســتوى       أتاحــتو ــام الرفي ــة للاجتمــاع الع ــة الختامي الوثيق
للجمعيـــة العامـــة المعـــروف بـــالمؤتمر العـــالمي المعـــني بالشـــعوب 

 جـراءات الإتحديـد   إمكانيـة  ،٢٠١٤الأصلية، الصادرة في عام 
ــة ــيها      اللازمـ ــلية وأراضـ ــعوب الأصـ ــاة الشـ ــن حيـ ــدفاع عـ للـ

  على حكمتها ومعارفها. والشروع في إحداث تحول بناءً
ــى وضــع خطــة       - ٧٠ ــا تعمــل عل ــة إن بوليفي وأضــافت قائل

عمل استراتيجية من أجـل إعمـال حقـوق الشـعوب الأصـلية.      
ية في تســـليط الضـــوء علـــى حـــق الشـــعوب الأصـــل  واعتـــبرت

ــر   ــة أمـ ــا الطبيعيـ ــي وفي مواردهـ ــي االأراضـ ــعوب ف. اأساسـ الشـ
ــارجي    ــتعمار الخـ ــع أشـــكال الاسـ ــلية الـــتي قاومـــت جميـ الأصـ
والــداخلي في بوليفيــا حافظــت، رغــم كــل الصــعاب، علــى       
ــفة العـــيش الكـــريم، أو العـــيش في    ــرتبط بفلسـ ــها الـــتي تـ ثقافتـ

يجـري تنفيـذ سياسـات     لـذا انسجام وتـوازن مـع أمنـا الأرض.    
ة تشكل جزءا مـن عمليـة إـاء الاسـتعمار والـتخلص مـن       عام

بوليفيا في إطار خطة العمـل الوطنيـة   تعمل الهيمنة الذكورية. و
 علــى بنــاء مجتمــع جديــد  ٢٠٢٥للــذكرى المئويــة الثانيــة لعــام  

مـن   على المشـاركة وديمقراطـي، وخـالٍ    للجميع وقائمٍ وشاملٍ
التمييـز أو العنصــرية، يكـون فيــه الهـدف الرئيســي هـو القضــاء     

درايــــة الســــكان الأصــــليين  واعتــــبرتعلـــى الفقــــر المــــدقع.  
بالخصــائص الطبيــة للنباتــات والحيوانــات الــتي تمثــل جــزءا مــن  

العمـل أيضـا لتحقيـق     ويتواصل. احيوي اتنوعها البيولوجي أمر
  .التغذيةوغذية الاكتفاء الذاتي في إنتاج الأ

ــد   و  - ٧١ ــها عــن تأيي ــام كلمت ــت في خت ــا   أعرب ــة بوليفي دول
عملية التشاور التي يعمـل رئـيس   ل تاما تأييداالمتعددة القوميات 

الجمعية العامة على وضعها بغية كفالة إمكانية مشاركة ممثلـي  
ــم      ــات الأم الشــعوب الأصــلية ومؤسســاا في اجتماعــات هيئ

بلـدها إلى   ويتطلع. مهمالتي فيها المسائل  تناقشالمتحدة التي 
المشـــاركة في الاجتمـــاع الرفيـــع المســـتوى المقـــرر عقـــده في      

احتفــالا بالــذكرى الســنوية العاشــرة للإعــلان،      ٢٠١٧ عــام
تمــعالمحــرز والمســائلَ  الــذي سيســتعرض فيــه ا الــدولي التقــدم

  .التي لم يبت فيها
(بــاراغواي): قالــت إن الشــعوب  ســاندوفال الســيدة  - ٧٢

في المائـة مـن سـكان بـاراغواي وتنتمـي إلى       ١,٧تمثل  الأصلية
مجتمعـــا مـــن اتمعـــات  ٤٩٣مجموعـــة عرقيـــة تعـــيش في  ١٩

ــة متفرق ــ في أنحــاء البلــد. وإحــدى اللغــتين الــرسميتين في      االمحلي
باراغواي هي الغواراني، وهي إحدى لغات الشعوب الأصـلية  

لية واسعة الانتشار بين السكان ككل. وتراث الشـعوب الأص ـ 
عنصـر أساسـي مـن عناصــر الهويـة الثقافيـة لشـعب بــاراغواي.       
ــة       ــي حــق الشــعوب الأصــلية في الملكي ــاراغواي يحم ــانون ب وق

لأراضي لضمان حفظ أسـلوب حياـا   لما يكفي من االجماعية 
المميـــز وتطـــويره. ويكفـــل كـــذلك حقهـــا في المشـــاركة في      

ــاة ــتي     الحيـ ــائل الـ ــأن المسـ ــرارات بشـ ــنع القـ ــية وفي صـ السياسـ
  حقوقها.  ستم

ــانون صــحة الشــعوب الأصــلية       - ٧٣ ــة إن ق وأضــافت قائل
الثقافيـة.  مراعيـة للاعتبـارات   تقـديم خـدمات طبيـة     ينص علـى 

وكــثير مــن بــرامج الحمايــة الاجتماعيــة، بمــا فيهــا التحــويلات   
نطاقها تدريجيا لتشمل أسر الشـعوب   يوسعالنقدية المشروطة، 

 الأصلية وكـذلك يجـري بنـاء وحـدات سـكنية في مسـتوطنات      
. ويســـعى مشـــروع قـــانون طُـــرِح حـــديثا إلى تلـــك الشـــعوب

أي مشـروع إنمـائي مـن     فيضمان أخذ رأي الشعوب الأصلية 
ؤثر علـــى طريقـــة حياـــا أو أرضـــها أو بيئتـــها. يـــالممكـــن أن 

روتوكول بشـأن التشـاور مـع    ويجري النظر أيضا في مشروع ب
ــها الحــرة     مجتمعــات الشــعوب الأصــلية للحصــول علــى موافقت

  والمسبقة والمستنيرة على أي مشروع من هذا القبيل.
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تعمـل   حكومـة بـاراغواي   واختتمت كلمتها قائلـة إن   - ٧٤
بالتعــاون مــع الأمــم المتحــدة علــى وضــع خطــة وطنيــة لصــالح   

ت المقـررة في الوثيقـة   الولايـا  لإحـدى الشعوب الأصلية امتثالا 
الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعيـة العامـة المعـني    

  بالشعوب الأصلية.
(المراقب عن الكرسـي الرسـولي): قـال     الأسقف أوزا  - ٧٥

ــها   لحفــظإن كفــاح الشــعوب الأصــلية المتواصــل    تراثهــا ولغت
وتقاليدها الدينية وسبل معيشـتها عـن طريـق إعمـال حقهـا في      

العـالم  يعنى بـه  وحدها وإنما تعنى به ير مصيرها ليس شاغلا تقر
الاقتصــــاد الــــذي تحركــــه دوافــــع الــــربح  قــــد أدى أجمــــع. و

ــة      ــة عوضــا عــن المســؤولية عــن الجــار والبيئ والمكاســب الفردي
والصالح العام إلى تخلـف الشـعوب الأصـلية عـن الركـب أكثـر       

تربطهـا  فأكثر. فقد شردت من مواطنها التقليدية، التي كانت 
، بفعل شـركات التعـدين، والأشـغال    ةروحيو مادية ا أواصر

العامة، وحتى أنصار حفـظ الطبيعـة حسـني النيـة. وإذ اقتلعـت      
شــهدت معــدلات مــن فإــا مــن جــذورها علــى هــذا النحــو،  

الفقــر والبطالــة وانعــدام الأمــن الاجتمــاعي والغــذائي أعلــى        
فهــي تشــكل  لأصــلية. وفي الواقــع،الشــعوب غــير ا شــهدته ممــا
ا في المائة من فقراء العالم على الرغم مـن أ ـ  ١٥يقرب من  ما

  سكان العالم. عددفي المائة من  ٥لا تمثل سوى نسبة 
بــديل  إيجــادوتــابع قــائلا إن البابــا فرانســيس دعــا إلى    - ٧٦

إنساني للعولمة لا يقصي الفئات الضـعيفة. والشـعوب الأصـلية    
تضـطلع  س إـا فحسـب، بـل   من هذا النهج البـديل   تستفيدلن 

ــدور رئيســي   ــة الخاصــة ــا.   أيضــا ب ــافي التنمي بالغــة  وآراؤه
في أي مناقشـــة مـــن هـــذا القبيـــل. ويجـــب أن تكـــون   الأهميـــة

مشــاهدة في تنفيــذ خطــة التنميــة المســتدامة      لاأطرافــا فاعلــة  
واتفـــاق بـــاريس بشـــأن تغـــير المنـــاخ. وقـــال إن  ٢٠٣٠ لعـــام

بــة لــيس بــاحترام حقوقهــا    الشــعوب الأصــلية يحــق لهــا المطال   
ــل ــا  فحســـب بـ ــاةأيضـ ــلية في   بمراعـ ــعوب الأصـ ــارف الشـ معـ

ــلة.     ــة ذات الصـ ــادية والبيئيـ ــة والاقتصـ ــات الاجتماعيـ السياسـ
ويجب السماح لممثليها ومؤسساا بالمشاركة على نحو أكمـل  

، لا ســيما المعنيــة بــالأمرفي اجتماعــات هيئــات الأمــم المتحــدة 
ــتي مهــا بشــك   ــام  ل مباشــر. وبشــأن المســائل ال طالــب في خت

متابعــة  عنــد   في الــدورة الحاليــة  كلمتــه بــالتحلي بعــزم أكــبر    
شملـت جميـع الأطـراف الـتي شـاركت      الـتي   الشفافة اترالمشاو

  في الدورة السبعين للجمعية العامة.
ــي - الســيد ســكينر   - ٧٧ ــد    كل ــال إن وف ــالا): ق (غواتيم

مجلـــس حقـــوق الـــذي اتخـــذه  ٣٣/٢٥قرار بـــالبلـــده يرحـــب 
بشـأن تعـديل ولايـة هيئـة      مؤخرا في الوقت المناسب،الإنسان 

الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية، وبطلب إجـراء دراسـة   
حقــوق الشــعوب الأصــلية في جميــع أنحــاء العــالم.    عــنســنوية 

فرة لآليــات مجلــس حقــوق الإنســان الجهــود المتضــامــن شــأن و
لوفـــــاء بالالتزامـــــات وتمكـــــين تيســـــر الرصـــــد الفعـــــال ل أن

  الأصلية.  الشعوب
تمثل فرصة لتقييم  ٢٠٣٠وأضاف قائلا إن خطة عام   - ٧٨

التقــدم المحــرز نحــو تنفيــذ إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن حقــوق  
ــبر الشــعوب الأصــلية. و  ــاعي   اعت ــاج الاجتم الإنصــاف والإدم

أساسـية للتأكـد    امكانية الحصول على القروض أمـور والمالي وإ
مـــن إمكانيـــة لجـــوء الشـــعوب الأصـــلية وســـائر الشـــعوب إلى 

ــة والسياســية و   عــيش الالقضــاء، وقــدرا علــى المشــاركة المدني
ــد تمكــين      ــده يؤي ــد بل ــة وكريمــة. وأشــار إلى أن وف ــاة كامل حي
ــك      ــا في ذلــ ــدران، بمــ ــاء قــ ــلية وبنــ ــعوب الأصــ ــاء الشــ نســ

ــاركتهن في ــيما في      مشـ ــن، لا سـ ــتي مهـ ــرارات الـ ــاذ القـ اتخـ
حمـلات التوعيـة   ارتـأى أن  . ووالعمـل مجالات الصحة والتعليم 

تـــؤدي دورا حيويـــا في إعلامهـــن بحقـــوقهن وتقـــديم المشـــورة  
اختـــتم إلـــيهن بشـــأن ســـبل ضـــمان إعمـــال تلـــك الحقـــوق. و

غواتيمــالا تؤيــد تمامــا عمليــة التشــاور الجاريــة كلمتــه قــائلا إن 
رئــيس الجمعيــة العامــة لضــمان مشــاركة ممثلــي      تحــت قيــادة  
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الشــعوب الأصــلية ومؤسســاا في اجتماعــات الأمــم المتحــدة    
  ذات الصلة.

(كوســتاريكا): قــال إن   غارســيا - الســيد منــدوزا   - ٧٩
ــة طرف ــ  ــده، بوصــفه دول ــة    ابل ــة منظمــة العمــل الدولي في اتفاقي

)، ١٦٩(رقــم  ١٩٨٩ لعــام بشــأن الشــعوب الأصــلية والقبليــة
أنشــأ بالفعــل إطــارا تنظيميــا مــن أجــل تعزيــز وحمايــة حقــوق    
ــدت كوســتاريكا الإعــلان بشــأن      ــد أي الشــعوب الأصــلية. وق
حقـــوق الشـــعوب الأصـــلية منـــذ اعتمـــاده ولـــديها بالفعـــل       

ــل حقــوق الأراضــي     كــثيرةتشــريعات  تغطــي مســائل مــن قبي
ــة  ــتركةوالملكيـ  ـــ  المشـ ــرب المأمون ــاه الشـ ــى ميـ ــول علـ ة والحصـ

  والرعاية الصحية.
 ١٩٩٨مــن قـــانون بلــده لعـــام    ٦٦وأكــد أن المـــادة    - ٨٠

بحـق اتمعـات المحليـة والشـعوب      تقربشأن التنوع البيولوجي 
الأصـــــلية في منـــــع الوصـــــول إلى مواردهـــــا أو أي معـــــارف 

صلة لأغراض ثقافية أو روحية أو اجتماعية أو اقتصـادية   ذات
التشريع يراعي الأثـر المحتمـل   أو غير ذلك من الأغراض. وهذا 

ــاطق        ــاء من ــد إنش ــوق الشــعوب الأصــلية عن ــى حق ــه عل وقوع
ــة البيئ ــ ــاطق تشــمل أراضــي الشــعوب الأصــلية.      ةلحماي في من

ــوم  ــها التنســيق ب الوكــالاتوتق ــا بين ــذه   لضــمان فيم ــذ ه تنفي
  .على أحسن وجه الأحكام

وفي الوقت نفسه، قال إن وزارة البيئة والطاقة بصـدد    - ٨١
ــة،     وضــع م ــيم الأراضــي الرطب ــانون لتنظ ســتجرى وشــروع ق

إجـراء   في ذلـك في ست مناطق من البلد، بما  بشأنهمشاورات 
المنـاطق المقـرر    تعـيش في مع الشعوب الأصـلية الـتي    مشاورات

. وستسـعى العمليـة التشـاورية إلى    إعطاؤها صفة مناطق محمية
ــاة احتياجــات      ــاطق ومراع ــك المن ضــمان الإدارة المســتدامة لتل

  لسكان المحليين وحقوقهم.ا
المتكامــل فيمــا يتعلــق الحكومــة وأردف قــائلا إن ــج   - ٨٢

بحقوق الإنسان للشعوب الأصلية يمثل ابتعـادا عـن السياسـات    

ؤد سـوى  ت ـلم الـتي  والـدمج،   المسـاعدات السابقة القائمة علـى  
    تـوجيهي صـدر في    إلى ترسيخ الفقر والتمييـز. وقـد أطلـق أمـر

ملية استشـارية واسـعة النطـاق في جميـع أنحـاء      الآونة الأخيرة ع
المنــاطق الأربــع والعشــرين ــدف إنشــاء آليــة لضــمان حــق        
ــأن     ــرارات بشـ ــاذ القـ ــاركة في اتخـ ــلية في المشـ ــعوب الأصـ الشـ
ــد      ــة أيضــا إلى توحي ــؤثر عليهــا. وســتؤدي الآلي ــتي ت المســائل ال
جميع المشاريع في تلك المناطق وتـوفير البنيـة الأساسـية اللازمـة     

تنميــة وإنشــاء إطــار لتمثيــل الشــعوب الأصــلية في المنظمــات  لل
أراض لإرجــاع مناقشــة تــدابير إضــافية  وتجــري أيضــاالدوليــة. 

  في المناطق الأربع والعشرين المحددة.لأصحاا 
الكامـــل لحقـــوق  الإعمـــال واختـــتم كلمتـــه قـــائلا إن  - ٨٣

 قـوة  واجه تحديات علـى الـرغم مـن   ي زاليالشعوب الأصلية لا 
ام القانونية السـارية في بلـده. ولا يـزال ثمـة جهـد كـبير       الأحك
علـى الـدعم   يعتمـد  بلده  ظلبذله لتحقيق المصالحة. وسي ينبغي

بحقــوق  ةالمعنيــ ةالخاصــ ةالقــيم للأمــم المتحــدة ومكتــب المقــرر 
  الشعوب الأصلية والمكتب الوطني لأمين المظالم.

ــدا     الســيد جِلينســكي   - ٨٤ ــة كن ــال إن حكوم ــدا): ق (كن
ملتزمة التزاما عميقا بتجديد علاقتها مع الشـعوب الأصـلية في   
كنــدا، علــى أســاس الاعتــراف بحقوقهــا وبــروح مــن الاحتــرام  

التجديـد وقـد   ذلك والتعاون والشراكة. والمصالحة هي مفتاح 
اســتلزمت إحــداث تحــول كــبير في كيفيــة عمــل الحكومــة وفي  

بعضـــهم إلى بعــض والتفاعــل بينـــهم.   طريقــة نظــر الكنــديين    
ــل    ــة، تواصـ ــذه الغايـ ــا لهـ ــة وتحقيقـ ــارحة  الحكومـ ــة المصـ عمليـ

ــن    ــة، مـ ــع الأمـــم الأولى الكنديـ وتضـــميد الجـــراح والعمـــل مـ
ــت. وأصــدرت    ذوي ــة الأصــول المختلطــة والإنوي تقصــي لجن

الحقـــائق والمصـــالحة دعـــوات للعمـــل ويجـــري وضـــع إطـــار       
ــة. و ــتحللمصــالحة الوطني ــق وطــني  فُ  مصــير للتحــري عــن تحقي

  المفقودات والقتيلات من نساء وفتيات الشعوب الأصلية.



A/C.3/71/SR.17

 

18/19 16-17968 

 

ما أُعلن في منتدى الأمـم المتحـدة   أضاف قائلا إنه كو  - ٨٥
، ٢٠١٦الـدائم المعـني بقضـايا الشـعوب الأصـلية في أيار/مـايو       

فقــد أصــبحت كنــدا مؤيــدة بالكامــل لإعــلان الأمــم المتحــدة    
وتعتـرف  د أو شـرط.  بشأن حقوق الشعوب الأصـلية دون قي ـ 

قـوق  بحعلـى وجـه التحديـد     وتقـر من دستور كنـدا   ٣٥ المادة
التعاهديــة، ولكــن الإعــلان مــن   هــاالشــعوب الأصــلية وحقوق

واختــتم ذه الحقـوق.  للاعتـراف  ـ أقـوى   اشـأنه أن يـوفر إطـار   
ــائلا إ  ــه قـ ــة كلمتـ ــتن الحكومـ ــددا في  انخرطـ ــع  مجـ ــة مـ عمليـ

أجــل إحــراز تقــدم  مــن ، مــن أُمــة إلى أُمــة،  الشــعوب الأصــلية
في مجـال   ابالتزاما ـ وللوفـاء  التي تعنيهـا القضايا  في أهمحقيقي 

  حقوق الإنسان.
 شــعبينــو (اليابــان): قالــت إن الأ الســيدة نونوشــيبا  - ٨٦

ــه   يممــن الشــعوب الأصــلية   تــاز بلغتــه الخاصــة ولــه دينــه وثقافت
ــزة،  ــاني،     والمتمي ــل الياب ــن الأرخبي ــيش في الجــزء الشــمالي م يع

حكومـة اليابـان   قـد اجتمعـت   ا في جزيرة هوكايـدو. و وتحديد
وممثلو قبيلة الأينو لمناقشـة تـدابير شـاملة وفعالـة تتعلـق بمسـائل       
ــة      ــز التنمي ــة الأينــو وتعزي ــاء ثقاف ــيم وإعــادة إحي مــن قبيــل التعل

. بـالانقراض  الصناعية. ولغة الأينـو وحـرفهم التقليديـة مهـددة    
إحيائها في مركـز وطـني    وستقدم برامج مختلفة ترمي إلى إعادة

الحيــز ’’جديــد يجــري تشــييده حاليــا. وذلــك المركــز، المســمى  
ــيتألف مـــن متحـــف وطـــني  ‘‘الإثـــنيالرمـــزي للانســـجام  ، سـ

، تحـــيط مـــا بحـــيرات وغابـــات. وسيشـــمل أيضـــا      ومنتـــزه
ــة ــو    قاعـ ــاء شـــعب الأينـ ــا برفـــات أبنـ ــتفَظ فيهـ ــة، يحـ تذكاريـ

  .بالتكريم  تحظىو
وأضافت قائلة إن حوار حسن النية مـع شـعب الأينـو      - ٨٧

ــه    بنــاءيســاهم في  مجتمــع خــال مــن التمييــز ويحظــى التنــوع في
 سـوف تسـتمر   اليابـان  واختتمـت كلمتـها قائلـة إن   بالاحترام. 

في معالجة المشـاكل الـتي تواجههـا الشـعوب الأصـلية بالتعـاون       
ــع  ــام ــن أعضــاء   غيره ــدولي، مسترشــدةً  م ــك اتمــع ال  في ذل

إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية والوثيقـة  ب
الختاميـــة للاجتمـــاع العـــام الرفيـــع المســـتوى للجمعيـــة العامـــة  

  المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشعوب الأصلية.
(جمهورية تترانيا المتحـدة): قالـت إن    السيدة مادوهو  - ٨٨
دعــاء الاعلــى  هبلــدها يــود أن يكــرر الإعــراب عــن تحفظــ دوف ـ

. ابلـده  حـدود بوجود مجتمعات من الشـعوب الأصـلية داخـل    
اتمعــات الرعويــة في أفريقيــا  تعرضــتفــي ظــل الاســتعمار، ف

بلــدها  اتخــذللتــهميش والتمييــز. وبعــد الاســتقلال مباشــرة،     
تدابير لتحسين رفـاه النـاس بغـض النظـر عـن انتمـائهم العرقـي        

تأصـــــلة. القبلــــي، وســــعى إلى تصــــحيح الاخــــتلالات الم     أو
ووضعت آليـات دسـتورية وتشـريعية لحمايـة الرعـاة وممارسـي       
ــكاله،      ــع أشـ ــز بجميـ ــن التمييـ ــار مـ ــع الثمـ ــبري وجمـ ــيد الـ الصـ

الـــتي  ســـبلبســـبب الكرامتـــهم والتمييـــز  إهانـــةذلـــك  في بمـــا
حقهــــم في يحمــــي الدســــتور عيشــــهم. و امتــــهنوها لكســــب

قضـائية مسـتقلة لجميـع التراعـات      هيئةالتملك، وقد استمعت 
بتت فيها، بما في ذلك التراعات علـى الأراضـي مـن مسـتوى     و

ــهاكات     ــة بانتـ ــزاعم المتعلقـ ــن المـ ــلا عـ ــعبية، فضـ ــد الشـ القواعـ
  الإنسان.  حقوق

ــة   - ٨٩ ــيلا اعـــدد وتابعـــت قائلـــة إن ثمـ مـــن مجموعـــات  قلـ
ــتي   ــد ال ــات في البل ــى  الأقلي ــة  تحــافظ عل ــا التقليدي ــة حيا طريق

ضـــي والمـــوارد  وتعتمـــد في عيشـــها علـــى الوصـــول إلى الأرا   
. وجميــع ســكان البلــد المنحــدرين مــن  الموجــودة فيهــاالطبيعيــة 

كلمتـها   اختتمتالشعوب الأصلية. و ينتمون إلىأصل أفريقي 
إن بلدها لـيس بـه شـعوب أصـلية حسـب تعريـف الأمـم        قائلة 

  المتحدة أو الاتحاد الأفريقي.
(جمهوريـة الصـين الشـعبية): قـال      السيد تشو غوانـغ   - ٩٠

، يجب على البلدان المعنيـة  ٢٠٣٠ار تنفيذ خطة عام إنه في إط
ا السياسية وتتخذ إجراءات فعالة للقضـاء علـى   أن تفعل إراد

الفقر السائد في أوسـاط الشـعوب الأصـلية. ومـن شـأن تعزيـز       
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التنميــة الاقتصــادية أن يحســن آفــاق العمالــة، وفــرص التعلــيم،   
. وظــروف الصــحة والإســكان لــدى تلــك الفئــة مــن الســكان  

وأكـد أنـه لا بـد مـن ضــمان حمايـة حقـوق الشـعوب الأصــلية        
لشعوب الأصـلية  يكون لومصالحها بموجب القانون ويجب أن 

ــي   حصـــة في  ــة. وينبغـ ــادية والاجتماعيـ ــة الاقتصـ ــافع التنميـ منـ
لوكالات الأمم المتحدة وبرامجها أن تنفذ جميـع أهـداف خطـة    

لبلــوغ العمــل علــى نطــاق المنظومــة لكفالــة اتبــاع ــج متســق  
أهداف إعلان الأمم المتحدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية     
من خلال تعزيز مهام الرصد والتأكد من وفـاء البلـدان المعنيـة    

  بالتزاماا بموجب الإعلان.
وأضـــاف قـــائلا إن الصـــين ترحـــب بمشـــاركة ممثلـــي    - ٩١

الشــعوب الأصــلية ومؤسســاا في مناقشــات الأمــم المتحــدة       
ــا. ومشــاركة هــؤلاء  ذات الصــلة بمصــالحها و  ــثلينحقوقه  المم

على نحو أكمل من شأا أن تعزز دور منظومة الأمـم المتحـدة   
في إطـار الجهـود الراميـة إلى تعزيـز حقـوق الشـعوب الأصـلية.        

ترتيبات معينـة للشـعوب الأصـلية لكـي تشـارك      ب القياموينبغي 
ــاق       ــادئ ومقاصــد ميث ــا لمب ــم المتحــدة وفق ــات الأم في اجتماع

ــيادي والســـلامة  الأمـــم المتحـــ ــرام الحـــق السـ دة. وينبغـــي احتـ
الإقليميـــة للبلـــدان والحفـــاظ علـــى الطـــابع الحكـــومي الـــدولي  
للعملية الاستشارية داخـل الأمـم المتحـدة. فلـيس كـل بلـد بـه        

تصنيف الناس الـذين  ى في ختام كلمته عن شعوب أصلية. و
ــى أراضــي أجــدادهم    ــةيعيشــون عل الشــعوب الأصــلية.   في فئ

الشـعوب   بزيالمنظمات غير الحكومية التي تتنكر  نعوطالب بم
  الأصلية من دخول الأمم المتحدة.

(جمهوريـة إيـران الإسـلامية):     السـيدة كـريم دوسـت     - ٩٢
قالــــت إن الشــــعوب الأصــــلية، بحكــــم حبــــها لأمنــــا الأرض 

     ا أن تمثِّـل شـريكا قيمـا في تنفيـذ   واحترامها للطبيعـة، مـن شـأ
ستعمار، باسـتخدام أكاذيـب   . وقد عمل الا٢٠٣٠خطة عام 
الاكتشــاف، علــى انتــهاك حقــوق الشــعوب   مقولــةمــن قبيــل 

الأصلية بصورة منهجية ووحشية لمئـات السـنين. وتمثـل خطـة     
العمــل علــى نطــاق المنظومــة مــن أجــل تنفيــذ الوثيقــة الختاميــة  
ــأن      ــة بشـ ــة العامـ ــتوى للجمعيـ ــع المسـ ــام الرفيـ ــاع العـ للاجتمـ

تمكين الشعوب الأصـلية  الشعوب الأصلية خطوة هامة صوب 
أن بلــدان إلى علــى الصــعيدين الــوطني والــدولي. إلا أنــه نظــرا   

نصف الكرة الشمالي التي لا تزال تضـم أكثـر الفئـات حرمانـا     
بــين الشــعوب الأصــلية لا تستضــيف وكــالات الأمــم المتحــدة  

كيف يمكن تلبيـة الاحتياجـات    فإنه ليس من الواضحالإنمائية، 
  الخاصة لتلك الشعوب.

وقالت إن وفد بلدها يقر بمشـروعية مطالبـة الشـعوب      - ٩٣
الحق في المشـاركة في اجتماعـات الأمـم المتحـدة الـتي      بالأصلية 

تعنيهم ودعت إلى إجراء دراسة وافية لجميع الآليـات المتاحـة،   
بمــا في ذلــك المنتــدى الــدائم المعــني بقضــايا الشــعوب الأصــلية.  

ماعات الأخرى الـتي  وأعربت عن مخاوفها من أن مطالبات الج
تــزعم أــا مــن الشــعوب الأصــلية قــد تطغــى علــى حقــوق         

ـت في  ا في اية المطاف. وهالشعوب الأصلية، وتضر بمصالح
السـماح لأي كيـان بإسـاءة اسـتخدام لقـب       ختام كلمتها عن

 فراد الحقيقيينلألالشعوب الأصلية وتعريض المصالح المشروعة 
  للخطر. تلك اتمعاتل

  .١٢:٥٥لجلسة الساعة رفعت ا  

  


